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dasági · erők csereforgalmának törvénye l jelentékeny; hogy készséggel fel ne áldoz
ugyancsak kézzelfoghatóan érvényesült. ' nák az ipar bajainak sürgős orvoslására.. 
Megcsökkent a vásárlóképesség, apadt a Igy tehát megkonstruálhatók már a 
fogyasztás minden téren s óriási erőfeszi- beruházási programm körvonalai. A ke
tésbe került még a jól fundált 'általatok- reskedelmi, földmivetési és belügyi tár
nak is fentartani az üzemet. Igy is min- cákra fog esni javarészük. Ezek közt is 
denütt üzemredukciók, munkáselbocsátá- legfőképen a kereskedelemre, nevevezete
sok és, fájdalom, munkáskivándorlás járt sen az államvasutakra. Azt is megtudjuk 
e válságos helyzet nyomában. egy közz:jtett kommünikéből, hogy a be

Ennek a. hanyatlási folyamatnak utját ruházások, amelyek több évre fognak ki
kell állni. Bizonyára üdvösebb volna, ha terjedni, 150-200 millió koronát fognak 
társadalmi uton, általános gazdasági fel- igénybe venni. Tehát több évre lesz 
lendülés kapcsán sikerülne véget vetni a munka, · még pedig igen tekintélyes ősz
tespedésnek s uj erőt önteni a vérhiányban szeg erejéig. 
szenvedó ipari organizmusba. De fájda- Az eddigi késésnek az volt az oka 
lom, egyhamar nem nyilik erre kilátás. hogy a kereskedelmi tárcában rövid időn 

Az UJ. ar llami beruházások. Folyamodnunk kell .tehát az állam tarta- belül kétszer történt személy-változás. 
lékban levő eróforrásaihoz. A kormány is- Holott a tárca vezetőjének alaposan és 

Arad, junius 13. meri a viszonyok sulyos voltát, készsége szakszerüen tájékozódni kell a beruházási 
Örvendetes voltában is szomoru je- meg van, hogy a maga erejével segitsé· programm mrgállapitására nézve, mert 

lensége a magyar ipar mai állapotának, gére siessen a gyengülő szervezet támo- hisz felelósséget vállal nemcsak a beru
hogy inségmunkára van szüksége. Es gatásának s csak az eszközökről kell oly- házások szükséges voltára, de azok ter
hogy enneK az égető voltát a kormány is képen gondoskodnia, hogy nagyobb érde- jedelmére és költségeire nézve is. Az uj 
érzi, arra nézve Lukács László pénzügy- kek ne kockáztassanak, tfbút, hogy az kereskedetmi miniszter, a ki m~-~:t is ala
miniszter a legutóbbi napokban, a képYi- államháztartás egyensulya ~1eg ~e zavar- poGao ismeri az ipari helyi.-Aet s (gya
selőház pénzügyi, bizottságában tett kije- tassék s uj terheh: a:~· adózó polgárokra korlati érzékkel bir annak szükségletei 
lentést, amelyet rövid időn belül a cselek- ne háruljanak. Oly segitséget keJI tehát iránt, bizonyára tőle telhető gyorsasággal 
vés fog az iparosok hasznára váltani. A pénz- nyujtani, amely az államra nézve tényleg és alapossággal el késziti a tárcájába eső 
ügyminiszter kijelentette -a kormány ne- beruházások jellegével bir. s ,·csak időbeli beruházások programmját, ugy, hogy a 
vében, hogy az őszi hónapokban nagyobb különbséget jelent a végrehajtásban. - kormánynak mihamar módjában lesz az 
szabásu beruházásoknak terv~vel fog a Szükséges. sót nélkülözhetetlen munkákat, egész beruházási tervezetet áttekinteni, 
törvényhozás elé lépni. . építkezéseket, forgalmi és szállitási esz- megbiráini s végleg megállapítani. 

Az utóbbi esztendők igen sulyos pró- közöket stb. kell csináltatni, amelyek közt Arról is gondoskodni fog a kormány, 
bára tették a zseng{~ erőben lévő magyar ha vannak is olyanok, amelyek hizonyos hogy az érdekelt ipari körök idejekorán 
ipart. Az általános gazdasági válság ki- időre elodázhaták lennének, de az egy- és kellóképen készülhessenek azokra a 

~-a~~t~-~saknern_~~-~den üze~r~s a~~a-~~ L ~é-~. év_i __ ~a-~a:~~~~t~~~~~k- ~vo Iról_~~~- ~~~-- --~~~nkálato_~~~~-~~~~-~-~ me~-!~~ 

TAR CA. 
Bánk bán előadásához. 

lrta: Kara Gyizií. 

(Felolvasta szerzö az Aradi Nemzeti Szinházban legutóbb 
tartott i:IJusá.gi előadáson.) 

Arad L"emén.1 e, kedves Ifjuság! Régmult 
idők bübájos képe tárul fel ma előttetek. A fel
lebbenő függöny mögül ezredéve:; történelmünk· 
nek egy viharos jelenetét fogják. lelketek elé 
varázsolni a magyar szinmüvészetnek lelkes 
oajnokai. Hétszáz év távolába ragadnak vissza 
benneteket, halottaikból idézíK fel az Árpádok 
korának hős h·1rcosatt, a milyeneknek őket 
egyik legnagyobb költőnk lángoló hazaszeretete 
ittzálmában megalkotta: Játni fogjátok Katona 
József Bánkbá.nját. 

Bánk nem puflzta név, Bánk egy eszme, 
Bánk meglestesitője a magyar nemzet évezre· 
des tragikai küzde1mének, meg-testesitője az 
idegen uralom és a nemzetí erő vetehdésének. 
megtestesítöje ama küzdelemnek, ama veteke· 
désnek mely a magyar lelket király-hűségének 
és faj ezeretetének meghasonlásába kergeti." 

E meghasonlásnak egyik emlékezetes ki· 
törése 1213-ban egy királyné életét k;övetelte 
áidozatul. IL Endre ült ez idöben Magyarország 
trónján. Lázas türelmetlenséggel áhitozta a 

t~·ónt, perb., s~alté éete i.it:sc''"~"e. Imr~•d. Ltza· 
dová lett mbttta s T:tlidőn lovag bccsJletének 
feláldozásával bírtokába jutott, képtelennek 
mutatkozott az ország korm~nyzására. Már ber· 
eeg korában pazarlásban lelte örömét, s mint 
király azt az elvet hangoztatta, hogy "a fe

"~gy oly teremtés, a kinek nem az 
Hazaja, - cinteremjeinkben a -
Kinek leftyugodott szülói nem 
Tevék le csontjokat, - ki gyermeki 
Jatékain'k:bas is nem osztozott volt," 

jedelem adományozásának legjobb mértéke a a kiben hiába keresnőie a magyar nő jellemének 
mértéktelenség." Ezt az elvet követte min· tiszteletreméltó vonása!t, a szerény visszavonult· 
den tettében, s pazap .cezekkel osztogatta a ki· ság és a családi boldogság szeretetét, hanem a 
rály hatalmát biztositó várjavakat boldog-bol-l kí fékt~len uralomvágyának nem tud határt 
dogtalannak, érdemetlen jövevényeknek, neje szabni, s midön ő hazánkba jött, Bánkbán sza· 
rokonainak. E nő volt minden bajnak .kutfor· vai. szerint: . . 
rása, e nő történelmünknei{ egyik legsötétebb 
alakja. Gertrudisnak hivták s idegenből szár· "A békességnek edes istene 
mazott hozzánk, a mai Montenegróból; mel)et Pannoniára monda akkoron 
akkor Maraniának neveztek. Egy átkot és a. romlás aogya.la. 

A magyar társadalom nagyjelentőségű váJ- Mormogta rá az áment." 
tozáson ment át ez időben. A lovagság intéz. 
ménye ekkor honosodott meg nálunk s a tün
dérvilág legszebb virágja, ~ nő tisztelete mil
liárd gyökérszállal kapcsolodntt a lovagias nem· 
zet érzületvilá.gához. Es ime ! mi történik a 
legelső lovag, a király udvarában 1 Vakmerő 
kalandorok, lézengő ritterek t.ámadást intéz. 
nek a női erény ellen ; elkorcsosult rabló lo· 
vagok kicsapongásainak áldozatul esik az o~ 
szág első méltóságának, a király helyettesé· 

, nek, a nád<..rnak, Bánk bánnak a neje : Melinda. 
Mily ellentét e két nő között l Egyfelől 

a szende Melinda, Magyarország Lucretiája, 
·másfelől a fennhéjázó, a pompázkodó Gertrudis. 

Urrá lesznek hazánkban Gertrudis léha 
testvérei, a tudatlan Berthold, a császárgyilkos 
Ekbert és a becsületrabló Ottó. Ez idegen tola
kodók hozzák meghasonláaba a királyt a nem·, 
zettel, azzal a nemzettel, melyről maga Endre 
mondja, hogy : 

"Mag)arok ! igen jól ismerem - -ueretuek, 
-hnyimnek ! - Hogy ily nemes IJZivekkel egJ"be 
Férkezni nem tudtál, Gertrudisom ! " 

Egy idegenek kergetik a ,.sötét szövetség 
gyász asztalához'~, ezek teszik összeesküvövé 

Az Aradi Közlöny minden elöfizetOie 3000 koronára b1ztositva van balesetbOI eredő halál 
vagy rokkantság ellen m1ndadd1g, amig elOfizetése tart. 



bízatni. Lukács László pénzügyminiszter 
kijelentette, hogy mihelyt a kormány a 
maga részéról elkészült, tehát mielótt a 
törvényhozás elé lépne a beruházási pro
grammal, az iparosköröket is figyelmez
tetni és tájékoztatni fogja az iránt, hogy 
mire készüljenek. Ennélfogva az illető 
gyári vállalatok megejthetik majd az elő
munkálatokat ugy, hogy nyomban, amint 
a törvényhozás a javaslatokat megsza
vazta, hozzáláthatnak a munkák keresz
tülviteléhez. 

Igéretet tesz tehát a kormány két irá
nyában : hogy ősszel a törvényhozás elé 
terjeszti a beruházási programmot., hogy 
az iparosokat arról· előre tájékoztatja. 
Abban nem kételkedünk, hogy a törvény· 
hozás, a mely ezt az ügyet kellóképen 
méltányolja, az ipari körök érdekében le
hetőleg gyorsan és simán el fogja in
tézni a törvényjavaslatot s megadja an
nak a lehetőségét, hogy az ipar egy kis 
életerős táplálékhoz jusson, a mely szer
vezetét ismét erősebbé, a küzdelemre ed
zettebbé teheti s· a mellett a munkások 
ezreinel{ hosszabb időre keresetet s meg
élhetést biztosit. 

A kiegyezési tárgyalások. Budapesti tudósi
tónk irja a következőket : A kiegyezti>si tár
gyalások során semmiféle ujabb fordulat Mm 
állott be. Konstatá ni való azonban, hogy az 
események minden, bármilyen szabálytalan hul· 
lámzása ellenére is, a tárgyalások helyesen azon 
programm is azon tempó szer1nt folynak, aho
gyan azokat a magyar mi:1iszterelnök prelimi· 
nálta. Már eleve ugy volt, hogy a kiegyezési 
részletes tanácslrozá.sok a két parlament elna· 
polása után : junius végén történnek. Es igy 
is lesz. A kánikulában pedig nem lesz tárgya· 
lás, legalább szóbeli nem, csak jelentéstétel van 
tervezve a felségnél, akihez tt két kormányel
nök acélból Isr.hlbe fog majd utazni Döntő ta
náeskozásról mostanában nerp. lehet szó. A tár· 
gyalát~ok hóna;okon át el Jognak huzódDi,. a 
mig ·befsjezésre kerülnek. · . . · · · 

A képviselöház igazságü!lyi bizo~tsájla ma 
· délelőtt fél 10 órakor Fabinyi Teofil elnöklate 

alatt tartott ülésében elhatározta, hogy a pol· 
gári perrendtartás megvitatását akkor kezdi el, 
a mikor a képviselőház nyári szünete leteltével 
ismét isszeül. 

lázadóvá Petur bánt, a szókímondó, egyenes· 
Jelkü magyar ember eme örökszép mintaké
pét, a kinek lelkéből a vele született asszony
becsülést és ll:irálytiszteletet ez ideg~nek tör
vénytelen garázdálk:odásai tépik: ki, s ezek 
sodorják a végleges bukásba II. Endre ko· 
rának legnemesebb magyar lovagját, Bánkbánt. 

Hazánk történe~ben az idegenek és a hon· 
fiak összeütközése ismétlődik korszakról-kor· 
szakra, századról-századra, egy "sötét és kien· 
geszteihetetlen vég1.et következetességével" és 
ll. Endre korának eme összeütközésénél Bánk
bán történeti jelentősége abban áll, hogy az ő 
személyes végzete teljesen összeolvad a nem· 
zetével, haragjában és hosszujában 6 az idege· 
nek ellen való jogosult visszahatásnak méltó 
képviselője. Története retLentő példa arra 
nézve, hogy hazánkban még a leghatalmasabb 
sem sértheti meg büntetlenül a női erényt, 

A történetírás kutató ridegsége ujabb idő
ben tagadásba vette Bánkbán történetét. Sz.e· 
rinte a magyarok megelégelvén Getrudís es 
környezetének: garár.dálkodá.sát. 121ft szeptero
ber 26-án, mialatt IT. Endre Ga.lieziában har
colt, Péter ispán és két Simon nevü bán ve. 
zetéRe alatt rátörtek a pilisi erdöle közelében, 
sátrak alatt tanyázó, vadászaton levő királynéra 
és vendágaire s ott Pét.er s az egyik Simon, 
a ki Bánknak veje volt, a királynéL leszurták, 
karjait, melyeke\ könyörögve kinyujtott, levág. 
ták. Az összemarcangolt holttestet. a pilisi cis7o
ter•ita szarzetesek temették el kolostorukba. 
Endre a hir hallatira haza sietett és az urak 

A képviselőház Ulése. 
- Al ~ K61ltlng táTtraU tudósiWsa. -

B11dapeet, JUDita 12. 

Nagy hlSlgyközHnség a karzaton, meglehe· 
t6sen telt Ház érdekladOtt az ülés iránt. Talán 
nem is a tárgyalás maga birt vonzó erővel, ha
nem az uj Ház ba való költözködés iránti elő· 
terjesztés keltette az érdeklődést. Apponyi Al· 
ben ugyanis ma jelentést tett az uj parlament 
müszaki kezelésér51. 

Nagyobb vita keletkezett a József-müegye
tem épitkezéséról szóló javaslatnál. a melyet 
Wlassies miniszter és Hieronymi szakszerü be· 
azédei után megnyugvással fogadott el a Ház 
tulnyomó többsége. 

Részletes tudósitásunk itt következile : 
Elnök: Apponyi Albert. gróf. 
A kormány részéről jele.f:~ vannak: Wlas

sics Gyula, Plósz Sándor és D~t ányi Ignác mi· 
nlszterek. 

Az elnöki előterjesztés után 
Baross Jusztin előadó javaslatára vita nél

kül fogadták el a képviselőház 1903. évi költ. 
ségvetését. 

A.z uJ oraziígh6z. 

Apponyi Albert gróf, a Ház elnöke ezután 
a következő jelentést terjesztette be az állandó 
országház karban tartását és épület-igazgatását 
teljesitő müszaki hivatal szervezése tárgyában. 

Tisztelt Képviselőház! Az állandó ország
ház miként leendő kezelésénf!k kérdését a fő· 
rendiház elnökével egyértőleg tanulmányozás 
tárgyává tevén, e tanulmányozás eredményekép 
a következőkről van szerenesén jelentést tenni: 

A t.a.karékosságot szem előtt tartva, a ter
vezetben igyekeztünk mellőzni minden oly in. 
tézkedést, a mely nagyobb igényü igazgatás 
létesítésére vezetne s a két Ház hivatali szer
vezetébe beillesztve, csupán csak egy müszaki 
hívatal szervezését tartom szükségesnek, mely
nek élén egy gépészmérkök állna a majdan 
szükségesnsk mutatkozó müszakí személyzet. 
tel. A szoros értelemben vett épitészeti fel· 
ügyeletet és karbantartási építészeti munkákat 
egy az országgyiilés két Házával szerződési 
viszonyban álló: épitészre lesz. eélszerii bizni. 
A két Ház b:ivataH. · szerv&etén· belül esupán 
egy kőm üvespallt>ri rilinősitéssel biró bázfel· 
ügyelő alkalmazását tartom szükségesnek. 

Az épület kezelésével összefüggő számve
v6ségí teendők elvégzése a két Ház jelenlegi 
hívatal szarvezetében némi személyszapontással 
lesz megoldható. 

A két Ház közös helyiségeinek ellátására 
nézve a háznagyi, illetőleg elnöki hivatalok 
egymás közt fognak megállapodásra jutni. Ezek-

gy ülésének helyeslésével Péter ispán t, mint 
olyat, a kinek büne világos, kézzelfogható, 
köztudomásu volt, - halálra itélte és karóba 
huzatta. 

Ez a száraz tényállás, a való történet. Ám 
R ki'iztudatban. a mi lelkünkben máskép él 
Bfi.nk bán története, és míndenkoron ugy fog 
élni, a miként azt bennünk megrögzítette a 
legnagyobb magyar drámairó: Katona József. 

Katona Kecskeméten született 1792. no· 
vember ll·én. Atyja takácsmester volt, de tanult 
ember lévén, fiát is iskoláztatta. Később PestrA 
küldte fiát, a hol ez jogot tanult s ügyvéd
nek esküdött fel. Ám lelke vágya s egy akkor 
országos hirnevü szinésznő, D6ryné iránt ér
zett szereims a szinpld felé vonzották s feBé
pett szinésznek. Egy ideig i1egenből forditga· 
tott szinmüveket, majd eredeti darabokat irt, 
mig végre 23 éves korában, 1814·ben az erdélyi 
má.gnások által a kolozsvári szinházban elő
adandó történeti szomorujátékra kitüzött juta
lomra pályázván megirta Bánk bánj át. A birá.· 
lók figyelmükre sem méltatták a darabot, mely
nek szépségeit meg nem értették. A költó önön
magával meghasonulva, a megélhetés gondjat· 
tól kAnyszeritve, bucsut vett a szinpadtól, hiva· 
talt vállalt szülővárosában s az írói tollat fel
cserélte az aljegyM>í tollal. Késő~.b a darabot 
Pesten elő akarta adatni, de a darab hazafias 
iránya miatt ezt meg nem engedték neki, majd 
kinyomatta, de ez uton sem sikerült elismeré~t 
aratnia s ezentul "szereJme a muzsához, irói 
becsülete, beosvágya, ideálja, büszkesége, er· 

nek előrebocsátása után felhatalmazást kérek a 
t. Háztól, hogy a filrendiház elnökével egyet
értőleg a vázolt irányelvek nerint ideiglenesen 
rendezem be az épület kezelését s egy tiléssza· 
kon át tett tapaeztalok után terjeszthassem a 
Ház elé a müszaki hivatal végleges szervez.é. 
sére vonatkozó javaslatomat. 

Erre az átmeneti időre - vagyis egy ülés· 
szak tartamára - elfogadandónak vélem az ál· 
landó országház építésénél jelenleg müködő 
kir. e!lf\nőrség ajánlatát, a mely szerint, a mü· 
vezetőség szük:séges számu közegeinek igény. 
bevételével, ideiglenesen ő -végezné az epület 
igazgatási teendőit a következő módozatok: 
mellett: 

a) müszaki el en6rség e minőségben vég. 
zendö teendőit lehetőleg elkülönitve kezelje 
ezentul még elvégzendő tulajdonképeni felada
tátó!, elkülönítve mutassa ki azoknak költsé
geit, m~g pedig akként, hogy kimutattaesék 
az is, mely intézkedések és költségek terbelík 
az országgyűlés egyik és másik Házát, melyek 
érdeklik, illetve terhelík mindkettőjöket kö2:Ö· 
seSJ.; ez. utóbbiak költség-megosztására nézve 
is tegyen javaslatot; . 
. b) a müszaki ellenőrség állitsa össze és 

mutassa ki részletesen a két elnökségnek azon 
helyiségeket és berendezéseket, a melyek mü
szaki kezelést igényelnek s igy ideiglenesen ő 
általa, illetve a müvezetőségnek e célra igén~· ba 
vett személyzete által látandók el ; mutassa ki 
a kf3t elnökségnek . e személyzet létszámát is ; 
az előbb ~mlitett helyiségek és berendezések 
is akként · osztályozandók, a mint vagy a két 
Háznak külön-külön, vagy mindkettőjöknek kö· 
zösen szolgálnak; 

c) a müszaki ellenőrség épületigazgatási 
teendőiben a két Ház elnökeinek van aláren
deln; ebből folyólag a két elnöknek vagy azok 
egyikének (a szerint, a mint közös vagy nem 
közös érdekü intézkedésekről van szó) utasi· 
tásait végrehajtani és saját kezdeményezéséből 
eredő minden nevezetesebb intezkedést azoknak: 
előzetesen bejelenteni tartozik. 

Tisztelettel kérem a t. Házat, hogy ezen 
ielentésemet tudomásul venni s annaK. ér~elmé
ben az épület kezelésére vonatkozó teendők 
P-szközlésére a felhatalmazást megadni méltóz
tassék. 

Holló Lajos figyelmezteti az elnöki5t arra, 
hogy,. u erszágház fí'íbejárátí.-.:át az állam ci· 
mere helytelenül van feltüntetve. Kéri, hogy 
helyes címert tétessenek fel. ''" · · 

Elnök kijelenti, hogy a főrendiház elnöké· 
nl egyetértve ez iránt intézkedni fog. 

Madarász József a jelentés t.árgyalását hol· 
nap kéri kitüzetnf, miután még át sem olvas· 
hatta. 

ipponyi Albert gróf elnöki helyét átadja 
Dániel Gábornak és régi helyéről szólal fel : 
Miután személyesen van érdekelve, szállott le 

kölcse meg volt ölve, a 6 maga igy rimánko
dik Bí\nk szavaival a sorshoz: Engedd meg, 
hogy becsülettel eltemetkezzem." V ágya csak
hamar teljesült s mint Kecskemét város főü· 
gyésze ifjan, ismeretlenül és koszoru nélkül 
szállott sírjába 38 éves korában 1830. április 
16-án. . . , . 

Halhatatlan müve igaz tükre ama szomoru 
kornak. melyben ·a költő élt. I. Ferenc kormá
nya nyügözte le szabadságunkat. egy. Jrérlelhe· 
tetlen cenzura szárnyát szegte minden szabad 
gondolatnak. De már megszületett volt az uj 
idők Messiása, Széchenyi István gróf, hazafias 
lelkének tűzárja már átjárta & nemzet testét, 
szózatára. 

11 • • • a nem'iet összeretten, 
Atfut szivén a nemlét iszonya.t 
. • . s büszke gerjelemben 
Munkálni, hatni, küzdni vágy a test". 

A nemzet Petur bán ssavaival k3vetelte 
a királytól, hogy : 

"Meg kell erősitenie régi szent, 
Első királyunttól kitett szabadaág
Beli jasaink&t", 

de megőrzé vllágszert& ismert hüségét a kor~ 
nás király iránt, mert - mintba lelke mélyé
ból fakadtak volna Bánkbán szavai, hogy : 

" . . . u isten nem aegit aoha 
Felkent királfok ellen ! "' 
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elnöki helyértíl. A tárgyalás elhalasztását feles· 
legesnek tartja, miután itt nincs véRleges in
tézkedésről szó, banern csak ideiglenesról és 
ezután akarják a tapasztalatokat beszerezni. a 
melyek nélkül a nagy felelő~;ség tudatában vég
leg intézkedni nem is szabad. Epen ezért kéri 
a Házat, fogadja el- azt a javaslatot, ·, hogy a 
müszaki kezelést a mostani müszaki ·~ellenór
ségnél hagyják. Hivatkozik arra, hogy csupán 
két parlamentben .vannak együtt a törvényho
zás épületei: az angolban és a bécst pa·lament· 
ben. De ezek kezelése nem felel meg a mi vi
szonyaiuknak. Várjuk be előbb a tapasztalato. 
kat. Nincs különben semmi kifogáRa az ellen, 
hogy holnap tárgyalják a jelentést. (Nt!m kell! 
Felesleges). 

Pichler Győz6: A köztudatban az a meg
győződés érlelődött meg, hogy az uj országház· 
nál nagymérvil pazarláBok történtek, és magá 
nál az alapozásnál lOO,OOO·ekre menő megtaka
ritásokat érhettek volna el. Egyéb munkáknál 
is temérdek pénzt lehetett volna megtaka· 
ritani. Kimutatni e nagymérvű pazarlást ma 
már nagy technikai nehézségekbe ütköznék s 
ezért nem inditványozza viesgál6 bieottság ki· 
killdését. 

De azon aggodalmának ad kifejezést, hogy 
azokra a müszaki közegekre, a kik annyi pa· 
zarlást vittek véghez, ne bizzák az uj ország· 
ház további kezelését. Ezt akarta mondani. (He
lyeslés a szélbalon.) 

A jelentést tudomásul vették. 

·A. 66s•el·mileg7et.em 

áJlandó elhelyezésére szolgáló illami épü· 
letek létesítéséről szóló törvényjavaslatot 

Kammerer Ern6 előadó elfogadásra ajánlotta. 
Zbóray Béla elsősorban azt kifogásolja, 

hogy pályázatot nem t:irdettek, hanem az épü· 
letet ismét kézalatt egy kedvenc épitésznek 
adták ki. Maga, a javaslat ellan ::;emmi kifogá· 
ua sincs, de annál több az épltkezés ellen. Nem 
fogadja el azt a védekezést, hogy még Csáky 
rendelte el az épitkezést. Az építkezést költsé
geket is aránytalanoknak és a külsóségeket 
jelen~éltteleneknek tartja a nagy kölségekhez 
képest. 

Kammerer ErnlS előadó több felTilágositása · 
után 

Wlassics Gyula kultuszmlniszter kijelenti, 
bogy a javaslat főcélja, hogy az uj müegyetem 
költségeit megállapítsa. A most kért l millió 
kor. csupán a vegyészeti pavillon felállitására 
szolg.J és az építkezés folytatásáról évenként a 
ki>ltségvetésben számolnak el. Tiltakozik a "kéz 
alatt• kifejezés ellen. Cziglert már évekkel az
előtt megbizták a tervek elkészitésével és ebben 
a tekintetben az egész országban aligha akad 
valaki, aki ily technikai dolgokhoz ugy értene. 

Az idők azóta nagyot változtak s az 6sök 
fáradtságos küzdelmeinek gyümölcsét T1 már 
élvezitek. A hazafiasság nem bün többé, a sza. 
badságszer.:tet lelkünk legszebb élressége. Azért 
véssétek mélyen Jelketekbe s hallgassátok meg 
áhitattal Katona Jozset remekmüvének szép 
verseit, a szabadság szent igéjét. Elvezzetek, 
lelkesüljetek, rajongjatok! 

Kedves ifjuság ! A régi római, szinházak:· 
ban minden előadás végén a szinészek egyike 
e szókat intézte a k6zönséghez: Vos plaudite l 
Tapsoljatok ! A magyar szinészet müvészeit 
magasztosabb eszmény lelkesiti s ez eszmény 
a hazaszaretet szent temphmávi avatja e haj· 
lékot is. melyben ma itt egybegyültetek. A ba· 
zaszeretet soha el nem alvó tüzét meggyujtani, 
égő lángra szitani ifju lelketekben, ez képezi 
beesvágyát, ezt és nem a tapsot áhítozza az 
aradi Nemzeti Szinház lelkes gárdája. A haza. 
szeretet fejlesztésének harcosai közt első sor
ban küzdenek ők, s a mlt én csak nagy kör· 
vonalaioan érintve tártam elétek, azt ők lel· 
kük egész odaadásával, müvészetük fényes ra
gyogtatásával fogják minden részletében nektek 
bemutatni s ezért, ha nekem sikerült szivetek
ben kegyeletteljes megemlékezést ébresztenem 
az előadandó dráma szerzője iránt, ha az elóa· 
dást végig nézve részvétteljes szer8tet ébred 
lelketekbAn Bánkbán és családjának emléke 
iránt, akkor ne felejtkezzetek meg hálás köszö
nettel adózni azoknak, kiket önzetlen lelkese
dés késztetett arra, bogy nektek ma a leg· 
szebb magyar drámai alkotást bemutassák. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Cz.gler kül6nben is a müegyetem tanári kará· 
val egyetértésben készitAtta el a terveket. Kéri 
a javaslat elfogadását. (Éljenzés.) 

Rátkay László örömmelszavazza meg pártja 
naTében is a javaslatot, mely kulturális célt 
szolgál. Ar,·a kéri a minisztert, hogy elsóbb is 
minél gyakrabban szolgálja kulturá.lis érdekein· 
ket és másrészről. hogy a müegy~tem ne 1911·re 
készüljön el, hanem a legrövidebb idő alatt. 
(Helyeslés.) 

Várady Károly nem fogadja el a javaslatot 
mert a költség nagy és mert a mig a tanitók 
fizetését nem emeljük, milliós épületeket nem 
emelhetünk. Ily irányu határozati javaslatokat 
terjeszt be. 

Hieronymi Károly Várady kritikáját sem 
igazságosnak, sem a közérdeknek megfelelőnek 
nem tartja. A müegyetemre föltétlenül szükség 
van, mert a nemzetéözi gazdasági versenyben 
csak azok az államok boldogulnak, a melyek 
gazdaságilag haladnak és fejlődnek. Németor· 
szágnak ll müegyeteme van, mi ehhez képest 
egy müegyetem felállitása 1 (Tetszés.) Az épit· 
kezési idő megröviditését szintén óhajtja. A 
javaslatot i>römmel elfogadja. (Helyeslés.) · 

Molnár Jenő nem fogadja el a javaslatot. 
Wlassics miniszter előadja, hogy a régi 

épületeket szintén tantigyi célokra basználják 
fel. Várady javaslatainak elvetését kéri. (He· 
lyes!és.) 

A javaslatot ezután általánosságban s a 
seünet után részleteiben is vita nélkül elfogadták. 

A. mnnk48 é• e•eléd•egélypénztár. 
Justh Ferene előadó rövid indokolás után 

elfogadásra ajánlotta a gazdasági munkás· és 
cselédsegélypénztárról szóló 1900. évi XVI. tc. 
kiegészítéséról szóló javaslatot. 

Csernoch János elfogadja a javaslatot, de 
arra kéri a minisztert, hogy a házi cselédekről 
is terjeszszan be javaslatot, hogy azok is kap· 
janak aggságuk, vagy rokkantságuic esetén 
nyugdi ja t és segélyt. 

A vitát holnap folytatják .. _ 

.1. b.arma ... zövet•ég. 
Ezután Széll Kálmán minlszterelnök felelt 

Visontai Somának régebben tett interpelláció· 
jára, a hé.rmas·szövetség ügyében. A hármas· 
szövetség megujitása tárgyában a sz3vetséges 
három nagyhatalom már megtette a lépéseket. 
A megujitás iránt való óhaj az érdekek azonos· 
ságán alapszik. A szerződés még IDfigujitva 
nincs, de a megujitás iránt való készséget a 
hatalmak kijelentették ; és erre magukat köte· 
lezték; Gazdasági érdekeinket azonban a szö· 
vetség kedvéért sem áldozzuk: fö~ de a szövet-
ség kebelében is megvédjük. · 

A választ Visontai nem vette tudomásul, 
de a Ház többsége igen. 

TAVIRATOlt 
Az osztrik -magyar vaskartel. 

BéeB, jun. 18. A lapok jelentik : Az osz· 
trák-magyar és boszniai vasmüvek képviselői· 

nek tegnapi értekeztetén a veresi vasipar·tár· 
saság csatlakozására nézve is megegyezés jött 
létre s egyuttal részletes megállapodásra léptek 
az egész osztrák, magyar és boszniai vasterme· 
lésre nézve. A kartel formális megalakulását 
még a csoportszövetségek megalakulásának 
kell megelóznie, a melyek közül a legfonto • 
sabbak a finompléh-68 drótszög·esoportok. A 
kartel valószinűleg julius elsején lép életbe. 

A boigir fejedelem Pétervárott. 
PétertJár, jun. 18. Ferdinand bolgár fejede· 

lem tegnap délben Péterhofból ideérkezett. A 
fejedelem első sorban az Izsák-s~ékesegyházba 

ment. azután meglátogatta a minisztereket. 
La.msdorff külügyminiszter 8 fejedelem tiszte· 
letére reggelit adott, a melyen a fejedelem ki· 
sérete és több núniszter is jelen v.-.lt. 

:a 

Lapvélemények 
az aradi püspökválasztásról. 

(A {OOárosi lapok Mangráról.) 
Arad. junlua lS. 

-Az aradi román ptisp~kválasztás nem csu· 
pán a magyarországi román egy ház, nem csu· 
p4n az aradi egyházmegyének ügye, hanem az 
egész országá, s annak eredménye az egész 
Magyarországra nézve eseményt jelentett. Nem 
arról van csupán szó, hogy ki lesz az aradi ro
mán egyházmegye püspöke. danern arról, hogy 
a magyarországi egyházfők, a magyar főrendi· 
ház tagjal sorába olyan ember kerül, a kinek 
egész multja a magyar állameszme s a magyar 
hazafi ság megtagadása volt. 

E miatt az aradi püspökválasztás ered
ménye az egész ország sajtóját foglalkoztatja. 
Az egyes fővárosi lapok véleményeit az aláb· 
biakban ismertetjük. 

Budapesti Hirlap 
vezető cikkben foglalkozUr az aradi püspök· 
választás eredményével s a többele között eze· 
ket írja: 

E választás a hazai román nemzetiségi 
mozgalmaknak kétségtelenül egyik legérdeke· 
sebb mozzanata. Egyaránt tanulságos románra 
és magyarra. V olt eset rá eddig is, hogy a 
többség akarata olyan egyéniséget akart a gö· 
rög keleti román egyház egyik·másik püspöki 
székébe emelni, a Ki a magyar nemzetnek nem 
volt barátja, a kit a közvélemény szolídárisnak 
ismert mindenben a tulzó román nemzetiségi 
törekvésekkel. De arra még soha sem volt eset, 
hogy köeönséges nemeetiségi izgatót é,.t volntJ ez 
a lritiintetéR, hogy a jelöltnek a politizáláson ki
vül semmi más, sem tudományos, sem egy
házi érdeme nem lett volna. Mangra Vazul az 
első megválasztott giSrög keleti román püspök, 
kit iieár6Zag 1.1 politikai és egyházi d81Rag6gi• 
tRUején seereett népsze,.üség Aim- a püspöiri 'r6n· 
ra ültstni. · -

A magyar közvéleménynek rendkivül r6· 
vid emlékezete volna, ba elfeledte volna, hogy 
ki vol~ csak pár év előtt is Mangra Vazul. Az 
1885·ík.i nemzetiségi kongresszw.snak egyik ösz
szenivója és ve~érférfia. A memorandum-per 
ul.án alakult titkos román nemzetiségi kornité
nak legtevékenyebb és legszeuvedélyesebb iz· 
gató tagja. Ezt megelőzőleg az aradi tulzók 
oszlopos embere s mint teológiai t.anár az üju· 
ság fanatikus bujtogatója, kit a jelenlegi met
ropolita, mint aradi püspök, kénytelen volt pQ· 
Utikai izgatásai miatt tanári állásától fölfüg· 
geszteni és fegyelmi vizsgálat alá vonni. Idő· 
köZÖnkint egyike azoknak a romániai utazók
nak, kik fBnntartották a hazai tulzók és a liga 
vezérei között az állandó 6sszeki>ttetést ; a ki 
beleavatkozott a romániai liberáli., párt kedvé
ért Ghennadie metropolita ügye alkalmával a 
romániai egyház bAlsö ügyeibe is, könyvet ir· 
ván Ghennadie detronizációjának jogos voltá· 
ról. Harmadfél év óta a politikában elcsendesült " 
ugyan, - lehet azzal a szándékkal, hogy fe· 
ledtesse multját, - de annál élénkebb tevé· 
kenységet fejtve ki saját egyházának életében a 
klikkek szervezést\beu és a békebontásban. 
Hogy ma az aradi görög keleti román püspöki 
megye a békétlenségnek, a hitéleti szertezüllés· 
nek elijesztő képét tárja szemeink elé, az 
aradi románság hazafias és komoly értelmi
ségének ~gyhangu meggyőz6dése szerlnt az 6 
érdeme. · ., 

Hogy Mangrát nemcsak a magyar közv.S.· 
lemény, de saját egyháza legkiválóbb egyéni· 
ségeinek akarata s a hazai románság józanab
bul gondolkozó értelmiségént.lk óhajtása elle-
nére is pártja pu~:~pökké választhatta, megsem· 
misitő cáfolata minden vádaskodásnak, a me· 
lyik arról beszél, hogy ebben az országban a 
nemzetiségek akarata saját Ugyüket illető dol
gokban nem érvényesülhet szabadon. De ha 
még csak ennyi volna! Sokkal több, sokkal suiy
lyosabb és fájdalmasabb dolog, mert hiszen Mang· 
ra, ha a felség meger siti, nemcsak aradi gö· 
rögkeleti püspök lesz, banern egyuttal ~a is 
a magyar főiendihá.znak. Dignitáriusa annak: 
az államnak is, melyet 6 egy hosszu 6vtiledm át 
megtagadott, a tnely ellen izg~atoU 88 hArcolt • 



lórvinyteleMség mi,ndtm ftgyVerév8l, • melyet meg· 
vetett, iigunyolt é$ durva snatJhMUal halmoeoH 
,.z. Az a fórandiházi tagsága tény leg arculiitése 
lenn• a magyar öntfrzdt~dt '.keresztülgázolás 
mindenen, a mibez a hazafias érzés· kegyele~ 
tel simul. 

. A cikk ezekkel a sorokkal végződik: 
Összebordottuk minden előzetes tételét an

nak a kérdésnek. hogy lehet· e olyan férfiu püs· 
pök és ennek következtében tagja a mRgyar 
lörendiháznak, kinek politikai multja hasonla
tos. a Mangra Vazuléhoz 1 A feJeletet e kér
désre megtalálhatja mindenki. Megtalálhatja a 
magyar kormány is, a malynek föladata lesz 
e választás megerősitésére vonatkozóan elóter· 
jesztést tenni a felségnek. Nemcsak a magyar 
érzés, a hazafias gondolkozás, da a gör~ ke
leti román egyház jövendó békességeért való 
aggódás is ott. fog állani tanácsadóul ama ma· 
gyar kormányférfiu mellett. a kinek hivatása 
ez előterjesztést megtenni. Az egyházi és poli· 
tikai demagógíát kirekeszteni az egyházból :el· 
sősorban nem a hazafiasság, nem is az állami 

,érdek kérdése, hanem amaz egyhálé, amelyben 
ez a demagógia kezét kinyUjtott& a hatalomért 
és a vezetésért. 

·Budapesti Naplo 

a következő értesüléseket füzi a püspökválasz
táshoz: 

A mi értesülésllnk szerint a metropolit~ fó. 
hatósága olyan véleménynyel fogja az ered· 
ményt a kormány elé terjeszteni, hogy a koro
nának ne javasolia a választ.rts meger6sitéstt. Ezt 
a véleményt nem politikai okokkal rootiválják 
- bár a kormány elbatározá.,ánál ezek is su
lyosan esnek: a lat ba - banern azzal, ho !!tY a 
püspöknek nemesa\[ képesnek, hanem mlltónai 
is kell lennie állására. Mangra tehát nem le
het főpásztora annak az egynázmegyének, 

·amelynek területén utcai botrányok: hőse volt, 
ahol !eköpködté:C, megverték, ahol ezenkivül 
még most is befejeeetlen fegyelmi ügye van a 
tanári és papi állást sértő botrányos m;..gavise· 
lete miatt, aba l tehát sem a h. fell:, sem a ha.· 
tóságok nem részesithetnék egyházfejedelmet 

· megillető tiszteletben. 
Hosszabb kommentárral kiséri a választást a 

Független Magyarország 
. is. E~ekből az alábbi szemelvényeket közöljük : 

Nem tudjuk még e pillanatban milyen kö
vetkezményei lehetnek az aradi püspök-válasz· 
tásnak. A magyar nemzeti állam érdeke, a tisz. 
ta ha~afisig megköveteli a magyar kcwmánytól, 
hof/11 Alangra Va.eul válas.etását ne terjessee a ki-

. t'ály elé j6váhagyrts végett. Mangra ellen nemze· 
· tlségi izgatás miatt még most is eljárás van 
.folyamatban s &ármennyire közeledik az utóbbi 
napokban a hazafias elemher;, nem lehet wnní 
az előzmények után jóbiszemüségében. 

A ki ösmeri a Ma.ngra Vazul multját az 
nem b.iheti el, hogy 6 megtért és most már 
őszinte békés fia akar lenni hazánknak. -
Nem szabad tehát megerősíteni a Mangra meg
választását, mert egészen valószinü, hogy az 
aradi püspöki palota lesz kiinduló helye az oláb-

- ság minden hazafiatlan mozgalmainak .. 
, Mansrra amely pillanatban elfoglalja az ara· 

- di püspöki széket - ö lesz a magyarországi 
elégületlen lázongó oláhság kimondott vezére. 

. Törzskarában ott láttuk a mai napon ».z összes 
haMnkra nézve veszedelmes elemeket. Ezek a 
régiek: maradnak, ezek istenként tisztelik JaL.· 

· kut, ezek befolyása alól nem · szabadulhatna 
· Mangra, még b.a akarna ís. 
- A magyar kormáuynak el kell ejtenie 

Mangra Vazult. Ajánljuk: a miniszterelnöknek 
hogy e kérdésbt'n ne kössön paktumot, hanem 

. kizárólag csak magyar nemzeti szempontból ne 
engedje Vangrának püspöki süveget tenni a 
fejére. Van nekünk ugyis elég b&junk a nem
zetiségekkeL Nemzetiségi püsp5kre, pláne olyan
ra aki valamikor tajtékos szájjal sztdta a ma
gyar államot - ninCR szükségünk. 

Magyar Hirlap 
közleményének ez a cime : Agitátorból püspök. 

, V égsö sorai pedig ezek : 
· A választás eredményét Aradon nagy meg-

ütközéssei fogadlák, mert Maográval a román 
nemzetiségi tulzók jutnának uralomra az aradi 
román egyházmegyében. Az uj püspök hírhedt 
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román agitátor, :1ki dühös ellensége a magyar 
állameszmének ét! a mRR'YIIrságnak. Mt-gerősi· 
tése nem is várható. . · 

Csupán egy Iap örvend Mangra Vazul győ· 
zelmenek, az Egyttértés. Ez annál me-glepót b, 
mert ép ez az ujság tároadu ezelótt a legn&· 
gyobb szenvedélyességgel Mangrát, sőt még 
Goldis József püspö köt, ·halála elót t és halála 
után dákó román poHtikáTal vádolta, a Oliért 
M:angrát pártfogolja. Most azonban Mangra meJ. 
lett ir: hogyan történt ez a lelki változás rajta. 
esak ő tudja. 

TAN ÜGY. 
(-) Érettségi a fögimnáziumban. Az aradi 

főgimná:iumban ma fejeztélc be a három napon 
át tartott érettségi vizsgálatot, melynek ered· 
ménye a következő : 

Jel,.sen érett: Klein József és Szabó Fri· 
l!tYM; jól érett: Adelmann 8éza. Cseri László, 
Kárász Emil, Kell .József. Knóthy Viktor és 
Reusz Sándor; egyszerűen érettek : Goldziaher 
Márton, Grumá.z László, Halas:-y Pál, Hossek· 
Seblossar Imre, Kabdebo György. Kádas József, 
Keppich Sándor. Kollin Jaub, Másik András, 
Röck Béla, Schvarz Ferenc, Ternajgó József és 
Vas Sándor 

Nátafalussy Kornél Királyi főigazgató a 
vizsga végeztével emelkedett szellemü beszé· 
det intézett az ifjakhoz, szivükre kötvén köte· 
lességeiket isten, haza és felebbvalóik iránt. A 
beszéd mély hatást tott az ifjakra, akik: ezzel 
az intézetból elbocsáttattak. 
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Alfogadbatö alap-j~- nincsen fgy u ő eUeno in· 
ditott eljárás alkaJm~tsint már a vádh~ttó~ :fllőtt 
meg fog .szünoí. Vannak: azonban tHbbeA a 
terbeltek között. akik választási · vis2aélés<ak 
miatt nem keriilhetik ki az elit élést. ! '· • 

- ' 

Vita az aradi átirat rölött. . 
fNIIUY:Iird -dall--..~ · 

.:... Az .AYafli K"özlh, tuósltój&tól. _ .... 

. Arad, jwatWI 13. 

Nagyvárad város tegnapi közgyűlésén ér
dekes vitát Ás szavazást provokált Arad város 
ismeretes átirata, a inelylyel :fOihivta a társ
törvényhatóságokat, hogy ők is szólitsák flil 
Buac.pest fővárost azon k~telezettségének tel· 
jesitésére, a melyet & Kosstdh·stohor létesitésáre 
nézve vállalt magára. 

A tanács az átirat felett napirendre lérést 
javasol s ezt azzal indoko ja, hogy egyik vá· 
roanak nincs joga más törvényhatóság magán· 
ügyeihe ~ beleavatkozni. (Zajos ellentmondások.) 

A javaslat elhangzása után perceirig hang
zott a méltatlankodM moraja, Bectkay Lajos 
állott szólásr:1 : 

- Akkor, amidőn hazafias dologról van 
szó, mindig azt tapasztalta, hogy a városi ta· 
nács keres és talál valami kibuvót. (Ugy van l) 
bnnek a javaslaLnak az ~ndokolása sem egyéti 
.egyszerü kibuvönál, (Zajos helyeslés) amelyet 
megtehetett volna egy Brassó, vagy Nagysze
ben. de nem Nagyvárad város hnácsa. (Ugy 
van!) Az indokolás a főváros magán-ügyének 

V ál aszt ás i b ünpö r. 
(V~héK a Y~ii-•UJoil ellea.} 

- Az Anuli Kö~löng tudós1tójától - , 

• . Arad. J unius lS. 

· · ... ,., .. A -illuria--birúkodásról szóló.-t.örvény értel
mében választási bünper~·el fog foglalkozni a 
szegedi törvényeték legközelebb, A per egyik 
fejezete lesz a megsemmisített tápéi választás
nak, melynek politikai aktái a személyekre 
nézve már lezárultale. de a büntetőjogi szabályok 
érvénye ugyszélván csak most kezdődik. 

M.int annak idején k:özöltük, a kuria Enyt.-o 
dy Lukács mandátuminak megsí·mmísitése után 

' jelzi a Kossuth-szobor felállitását, nos hát ez 
nem áll, mert a szobor költségeit a nemzet fil. 
léreiből rakták össze s ez az egész ország -
ügye. Az indokolás még beavatkozásról ls be· 
szél. Semmiféle beavatkozás nem történik a 
főváros b~lügyébe, vagy mint ajavaslat mondja 
magánügyeíb.", ha akad valaki, egy törvényha· 
tóság és megkérdi : mi van a szoborral1! Szé · 
gyenietes és hazafiatlan dolognak tartja a ta
nács javaslatát, amelylyel ~zemben indítványt._ . 
tesz, ho~y Arad város átiratát hasonló átirattat 
támogassák s a fővárost sürgessék meg a szo· 
bor felállitását illetőleg. (Zajos helyeslés,) 

·a választis iratait áttette az igazságügyminisz· 
terhez, mert olyan jelens~gek for(lgtak fenn, 
melyek a törvény büntető rendelkezései alá 
látszottak tartozni. A miniszter azután teljesi
tette a kötelességét s a választási iratok a sze· 
gedi kir. ügyészséghez már a mult héten meg· 
érkeztek. 

Polgárok választf}jogtJ eZl.en elkövetett vétség 
miatt rendeltetett el a fenyitö eljárás megindi· 
tása dr. Kelemen Béla, a tápéi kerület független· 
ségi jelöltje, aztán ifju Eszes Mátyás és még 
számos tápéi kerületi választó. többnyire kor· 
tes ellen; mindazok ellen, akiknek beigazolt 
törvényellenes cselekedetei miatt a választást 
megpemmisitették. 

Dr. Winkhler István kir. ügyész az ügyet 
dr. Gábris Endre kir. alügyésznek osztotta Iti, 
aki az aktálrat tudomásul vétel végett beter .. 
jesztette a törvényszékhez. Itt az előadó dr. Ger• 
hause,. József törvényszékí biró. Az ügy most 
a birósági elöadónál van. 

Az akták rövidesen visszaérkezpek az 
ügyészséghez s akkor az ügyészség a terheltek 
ellen vádiratot ad ki. Ha ez ellen a terheltek 
kifogásokat emelnek, ügyük a vádtanács köz· 
~jiWe nélkül !ótárgyalás alá jut. Valószinü 
azonban, hogy az egész vonalon kifogásokkal 
fognak élni. Vizsgálatra - tekintettel arra, 
hogy a kuria azt· már megejtette - semmi 
szükség nincsen. 

- Jogászköriikben általános a vélemény, 
hogy a Kelemen Béla. dr. ellen förmerült vádnak 

BimlSf' Károly polgármester elsőRarban is 
. kötelességének tartj a, hogy visszautasUsa a 

baz.afiatlanság vádját, amelyet Nagyváud város 
tanác~;a egyáltalán nem érdemelt meg. A ja
vaslat, mint azt felolvasták méltányolja ls azo· 
kat, amelyek a szobor· felállitását sürgőssé te· 
szik, de a tanács arra az álláspontra helyezke· 
det~ hogy a maga részéről nem tartja helyes
nek bármely más hatóság ügyeibe beleavatkoz
ni. A javasiatha kül6nben egy .tollhiba csuszott 
be. Nem magánügyet értett a tanács, hanem 
& főváros belügyét - s ezt kéri tudomásul 
venni. 

Bgöthy László dr. főispán szintén beavat· 
kozásnak tartja~ ha akármelyik hatóság a társ 
törvényhatóság belügyeit irányitani akarja. A 
tanács álláspontja ezen az alapon teljesen helyes. 

D4ri Ferenc dr. ellenkező néz.eten van. 
mert jelen esetben a főváros nem miat társtör~ 
vényhatóságat tekinti, hanem mint az egész 
ország megbizottját (HeJyeslés.) Igy hát sem· 
miféle heavat.kozásról szó sem lehet. Annál in· 
ká.bb nem, mert az összegyüjtött összeget nem 
a szobor céljaira akarják felhasználni s ez nem 
egyebet," mint egyszerüen · sikkr.sdrút jelent. 
(Zajos helyeslés.) Az is meg lehet, hogy az 
ugynevezett legfelsőbb körök nem akarják a 
szobor felállitását . . 1 ~ • • 

Bittder Károly r Száll Kálmán már nyilat· 
kozott. 

D6ri Ferenc dr. : Az meglAhet, de ha most 
nem esináljuk meg a szobrot, kérdés, nem JOn 
e majd egy olyan korszak, a mikor síkerUit 
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majd örökre elodázni '1 Arad város átirata a 
ftívároshoz nem egyéb közóhajnál; egyszerü ké
relemnél s . ezt Nagyvárad városának is köte
lessége megtenni. A tanács javaslatát nem fo· 
gadja el s ce.atlakozik Beczkay .Lajos inditvá· 
:ny ához. 

Elnök a vítát ekkor bezárta s a kérdést 
szavazás alá bocsátotta. A szavazás először a 
tanács javaslata mellett történt. Alig öten állot· 
tali fel, a mire a főispán ellenpróbát sem Lett 
s zajos helyeslés közben mondta ki a határo· 
zatot, hogy Nagyvárad város törvényhatósága 
pártolja Arad város átiratát s azt hasonszellemü 
átirattal támogatja. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
A szinház műsora: 

Szo111bat: I 8 ka r i ó tb, dráma. Díszelöadás. 
Vasárnap: Délután: A k J a 8 z ö ke v é n y, operette. 

Bete: Fl ó r ik a sz e r e lm e, népszinmú. 
Hétfó: A n e b á n t s v i r á g, operette. Pillmay llka 

vendégfelléptéveL 
Kedd: Sz é p H e l e n a, ope rette. Pálmay llka ven-

dégfelléptévol. _ 

· • Pálmay llka vendégszereplése. Zilahy Gyu
la igazgatónak sikerült Pálmay Ilkát két es· 
tére terjedő vendégszereplésre megnyerni. A 
müvésznő ezek szerint folyó hó 16·án és 17-én 
hétfőn és kedden fogja Aradon két leghiresebb 
szerepét eljátszani és pedig hétfőn a Nebántsvi· 
rág Denise-ét és kedden a 8zép Heléna cimsze. 
repét. A müvésznő felléptei iránt városszerte 
nagy érdeklődés mutatkozik. 

• Délutáni elöadások. F. hó 15·én, vasárnap 
délután mársékelt helyárakkal A kis szökevény 
kerti l szinre. 

• Allandó szinház Makón. Jieskó Sándor dr. 
Uíispán elnöklésével e hónap 9-én értekezlet 
volt Makón az állandó szinház létesitése dol
gában. Az értekezlet egybangulag kimondta 
az állandó szinház létesitésének szükségét s 
az ügy előktiszilésére a főispán elnöklésével 
nyolc tagu végrehajtó bizottságot küldött ki. 
Ez alkalommal megalakult a makói szinpártoló 
egyesület is. 

Ügyvédek a közigazgatásban. 
(.&.nkéi a 'beltlgpninluiérluuabaa.) 

- As Arada Közlihtg távirati értesnlése. -
Arad, junius 13. 

A belügyminiszteriumban folyó közigazga· 
tási ankéton, a melynek az eljárás egyszerüsi
tése a célja, ma érdekes vitája volt, a mely az 
érdekelt szakköröket bizonyár sokat fogja még 
foglalkoztat:.1i. Az forgott a vitában,· hogy a 
közigazgatási ügyekben a felek ügyvéd utján, 
'Vagy a nélleül érintkezzenei a hatósággal ? 

A mai tanácskozásokról a következ() tudó
sitist vesszük: 

A közigazgatási ankétot ma folytatták. Az 
ankéton résztvevők valamennyien nagy elisme
réssel szólnak a vármegyei és járási ügyvitel 
tárgyában kidolgozott szabály-tervezetról. 

Ma az iktatás, előadás, elintézés, · kézbesi· 
tés, a hivatalo~ lap, a járási ügyvitel, a tiszti 
főügyészi ügyvitel gyakorlati kérdéseit vitatták 
meg. 

A többi között élénk vítát keltett az ügy· 
véd$ képviselet kérdése a közigazgatási ügyek· 
ben. Sokan perhorreszkálták az ügyvédi kép· 

· viseletet a közigazgatási eljárásban. Ezek azt 
hangoztatták, hogy jobb szeretik, ha a felek 
Ug-y'fJédek melMzésével, személyesen érintkeznek 
a hatóságokkaL 

Az ankét többsége azonban Stéll Kálmán 
· miniszterelnök fölszólalá.sa után fentartotta a 
szabályrendelet tervezet eredeti álláspontját, 
a mely szarint ha a felet ügyvéd képviseli, 
s a beadvány ügyvédi ellenjegyzéssei van el-
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látva, az esetben a !Jégzés tu ügyvédnek kézb 6· 

sitend6 és a fél külön értesítést nem kap. 
Ez az intézkedés a mai eljárás sokat pa· 

naszolt baján van hivatva segíteni. Sokszor 
megesett, hogy a közigazgatási hatóság, bár 
tudomása volt arról, hogy a felet ügyvéd kép· 
vise1i, nem ezt értesitette, hanem csak: a felet, 
a minek révén sokszor hastáridő-mulasztások 

következtek be. 

·Az aradi püspökválasztás 
szavazatai. 

(Kik 81l&Yadak Mancrúa t) 

- Az Amdi Kötlöny tudósitójátóL -

Arad, jnnins 13. 

, Az aradi román püspök vlilasztásnál, a 
mint ismeretes, a szavazás titkosan történt : 
dacára ennek, a választást közvetlenül meg• 
előző időben oly nyilt volt a harc a két jelölt 
táborában, hogy most már a beavatott román 
körök előtt nyilvánvaló, hogy az egyes zsinati 
tagok kőtül ki melyik jelöltre szavazott. 

Ezek alapján, kétségen felül álló hiteles
séggel megállapítható, a leszavazottak állásfog. 
laltisa. Ezen összeállitás szerint a zsinati t~gok 
a következőkép s,za.vaztak : 

H amseá-ra szavaztak : 
l. Papp I. János aradi püspöki helytartó. 
2. Beles Vazul aradi fő~speres. 
3. Gurban Konstantin borosjenői főesperes. 
4. Georgea János buttyini főe3peres. 
5. Groza János nagyhalmágyi főesperes. 
6. Hamsea Vajk lippai főesperes. 
7. Pakala Tamás nagyváradi főesperes. 
8. Filip Tivadar felső lugosi főesperes. 
9. Szirbu Péter felső· girisi főes1?eres. 

10. Moga Illés robog};nyi főesperes. 
11. Dr. Putics •rraján temesvári főesperes. 
12. Beles J<lnor. aradi kir. közjegyzó. 
13. Trutía Péter aradi szentszéki ügyész. 
14. Rotariu Pál temesvári ügyvéd. 
15. Ardelean György temesvári ügyvéd. 
16. Babes VincE\ nyug. kir. itéló táblai biró 

Budapest. 
17. Margineantz Titus temesmegyei fő- . 

számvevő. 
18. Dr. Halik Aurél lippai orvos. 
19. Dr. Gáll József főrendiházi tag. 
20. Lázár Konstantin rékási ügyvéd. 
21. Zigre Miklós nagyváradi ügyvéd. 
22. Dr. Duma Flórián nagyváradi ügyvéd. 
23. Papp János Biharmegye főjegyzője. 
24. Dr. Roxin György nagyváradi ügyvéd., 
25. Dr. Papp Jusztin tenkei ügyvéd. 
26. Filip Sándor alsó-lugozói jegyző. 

Mangrára szavaztak: 
1. Popov'es György világosi főesperes. 
2. Dr. Traileseu János kisjenői főesperes. 
3. Miulellcu Pál bánát-komlósi főesperes. 
4:. Szerb Geraszírn bélinci főesperes. 
á. Csorogár Román theologiai h. igazgató. 
6. Paguba Vazul aradi törvényszéki biró. 
7. Dr. Iszpravnik Szevér aradi ügyvéd. 
8. Rajku Sebők a "Viktória" titkárja. 
9. Russu Sirián János a "Trib. Popor." 

szerkesztője. 
10. Boezok Agost ó·szent·annH.i tanító. 
11. Oncu Miklós a "Viktoria" vezérigaz. 

gatója. D P i G ·· k" · ő" ·· éd u. r. opov es yorgy lSJeD 1 ugyv . 
13. Vélics Mihály kisjenői ügyvéd. 
14. Dr. Ardelean Kornél kisjenői ügyvéd. 
15. Fejér György· borosjenői ügyvéd. 
16. Goldis László nyug. brassói tanár, püs· 

pöki titkár. · 
17. Dr. Popa Györ~y aradi szolgabiró. 
18. Szerb Geraszírn nyug. községi jegyző. 
19. Dr. vprean Nesztor nagy-szent-miklósi 

ügyvéd. 
20. Petrovics Aurél a "Nadlaeana• tkptr. 

vezérigazgatója. 
21. Dr. Suciu János aradi ügyvéd. 
22. Tornics Valér birkisi maglinzó. 
23. Dr. Márta Sándor lippai ügyvéd . 
24 Dr. Lázár Aurél nagyváradi szentszé.ri 

ügyész. 

• 
25. Gavrilette Pál nyug. tanitó.· . . .,. 
26. Negrean Döme belényesi :kereskedő. 
27. Papp Pál belényesi ügyvéd. 
28. Dr. Kozma Gavril b~lényesi ügyvéd. 

'-29. Lazaru György aradi ügyvéd. 
80. Pap Vazul belényesi esperes. 

Papp L. Jánosra szavazott : 
1. Roxin Miklós méhkereki főesperes. 

Nem szavaztak : 
1. Hamsea Ágost archimandrita. 
2. Mangra Vazul nagyváradi vikárius. 
3. Mladin Miklós eleki főszolgabiró .. 

Ebben a kombinációban csupán egy felől 
nincsenek bizonyságban ; nincs kizárva az eset, 
hogy Paguba Vazul aradi · törvényszéki biró 
adta az egy szavazatott Papp Jánosra, s ezt 
esetben Roxin szavazott Mangrára. Sokan azon· 
ban az előbbit valószinübbnek tartják. 

Grófnő és szobaleány. 
(Tin'll·Tasi• gr61n6 - két napi logbé.III'& liéiYe.) 

- Az Aradi KözliJnifl tudMtójától. -

Arad, juniuB 13. 

Fölöttébb érdekes itéletet hozott tegnap 
Bécs egyik büntető-járásbirósága. Az ügyben 
az egyik terhelt flyertyánffy-Taxis Dolores ma
gánzónő, szülelett Turn-1 axis grófn6 volt, akit 
a szobaleánya: Steinbauer Mária testi bántal· 
mazással és becsületsértéssel vádolt; a másik 
pedig 8 szohalány, akit a grófnő a lopás vád· 
jával illetett. 

Steinbauer Mari 1901. novemt.erétől a mult 
hó végeig állott a grófnő szolgálatában. Május 
22-én est~ fölmondott urnőjének. A grófnő .ki· 
jelentette, hogy a fölmondást nem fogadja el, 
mert a szolgálati szerződést . augusztus . 1·éig 
kötötték meg. 

Mikor a cseléd ezt az állitását valótlannak 
mondta, a grófnő kemény szavakkallest.ídta és 
pofonütötte. A cseléd erre még az éj folyamáB. 
elhagyta a házat és 8 következő napo~ a ,rend· 
5rség segítségét vette igénybe, hogy az urnő
jénél hagyott dolgait megkapja. 

A grófnő megjelent a ·. rendörségen és el· 
távozott cselédjét följelentette lopás miatt és 
követelte, hogy a leány lakásán házkutatást 
tartsanak. ~z meg is történt. s a leány laká· 
sán, a szekrényben a grófnő egy melltüjét és 
több fehérneműjét, továbbá egy csomag kávét. 
cukrot és teát találtak. A grófnő többek jelen
létében ujra Jegyalázta a cselédet és azt mond· 
ta, hogy az tőle nem esupán a házmotozásnál 
talált dolgokat, hanem ezüst evőeszközöket ls 
ellopott. 

Az államügyészség képviselője a leány el
len lopás, a grófnő .ellen pedig könnyil testi sér· 
tés miatt emelt vádat, ezenkivül Steinbauer 
Mária beC8ii.letsérUs miatt is följelentette volt 
munkaadónőjét. 

. A grófnő, a ki férjétől elvált. s azóta 
leánynevét, a Turn-Taxis gr6fi nevet viseli, 
megjelent a tárgyaláson. Tagadta, hogy 6 a 
leányt gyalázta és pofonütötte volna; a följe· 
lentésben emlitett becsületsértő .-küej~zést már 
azért Rem használhatta, mert azok nem férnek 
össze az ő müveltségével és neveléséveL ,-. 

Steinbauer Mari viszont a lopást · tagadta, 
és a ianuk mellette vallottak. 

A biróság Steinbauer Máriát a lopás vádja 
elől fölmentette, ellenben a grófnőt becsületsér· 
tés miatt negyvennyolc 6rai el.eárásra itélte. 

Turn-Taxis Dolores grófnő, ugyszintén a 
panaszos jogi képviselőj~ is, felebbezést jelen· 
tett be. 



• 
Mangra és a memorandum. 

(ED .... Kanp-a .... u.~t., 

- Az .A.t'!Jdl Kö11l/Jrtg tudóattójátóL -

Arad, Juniua 13. 

• • Felhozzák ellenem a régebbi .dolgokat 
is, többek közt azt, hogy a Memorandum depu
tációjával Bécsben jártam. Nem tagadom, voltam 
aikor Bétsben, de esupa iiváncsiságból. M&gá· 
ban a küldöttségben nem vettem részt, egyéb
ként nem is voltam tagja. a nemzeti komitének. 

(Ma.ngra. tegnapi kijelentése.) 

Változtak az idők. Tiz év előtt, ha mi azt 
mondtuk volna Mangrára, hogy ó jó magyar 
ember, i _az hazafi: bizonyára kézzel. lábbal, és 
egyéb eszközökkel tiltakozott volna ellene. Most 
pedig tiz év után, ö er('isitgeti nekünk a ha.~a· 
fi és magyarbarát voltát; de visszagondolván a 
multra, oly nehéz, egyenesen Iehete~.len hinni. 

Az ember talán felejtené az utcai tünteté· 
seket, a szitkokat, mert a RZÓ elszáll, hangja 
elenyész, de irott tanuságok, akták tolulnak elé· 
be, a melyek meggátolják a Mangra erőlködé· 
seinek sikerét. 

A Mangra Vazul fönti nyilatkozata ellen 
is egy irott bizonyság támad : egy emlék a tiz 
év előtti időkből. 

Azt mondja Mnngra, hogy nem vett részt 
a memorandumot vivő küldöttségben. Ez lehet. 
Mások azt hozzák föl, hogy a kolozsvári. me
morandum-pörnek: se volt aktiv·szereplője. Ez 
is igaz. De az, hogy Mangra ki.váncsiságból 
lett volna Bécsben, már nem valószinü. 

Elóttünk van egy nyilatkozat, a melyet a 
többek között Mangra V az ui is aláirt, 9 a mely· 
ben mindenben azomJsitja magát azokkal, a kik 
a ?hemorandumot vitték Bécsbe. Ez a nyilatkozat 
18112. juniusában jelent meg a nagyszebeni Tri
bundban és hü forditása ekép s?>ól: 

~Alólirottak mint részint a nemzeti 
párt tagjai, a .. Telegráfui Román" tá
madásával szemben kijelentjük, hogy 
mindenben egyetértünk azm testvéreink ér
zelmeivel, a kik a memorandumot a csá-

. szárJwz vítte'k. Nemzetünk iránt való 
szeretetünk és annak érdeke köt ben
nünket egymáshoz . .Atkozott, aki_ ezt meg-
bontani akOhja ! · 

Aláirva huszonöt társaival együtt: Mangra 
Vazul. A huszonöt között pedig mallesleg meg· 
1egyer.ve, négy olyan van, a ki a püspökválasz
tásnál rászavazott. Rá, a régi fegyvertársra. 

Ez a nyilatkozat veti a legszebb világot 
Mangra multjára. és arra, hogy a magyar ál
lam kormánya megerősítheti-e őt vagy sem. 

MULATSAGOK. 
( =) A ,.érettek" mulatsága. Az aradi állami 

főreáliskola érettségit tett ifjusága folyó hó 
19·én a városligeti vendégHi nagytermében 
zártkörű táncvigaimat rendez. Kezdete nyolc 

-órakor. Családjegy 5 korona, személyjegy 2 ko· 
,rona. Jegyek a meghi.vó előmutatása mallett 
válthatók. Az esetleges jövedelmet jótékony
célra forditják. 

( = )• A nyomdászok mulatsága. Most vasár
nap következik el a Csála-erdő nagy napja, 
melyet érdeklődve vár az aradi közönség. A 
nyomdászok tartják nyári mulatságukat, melyre 
régen készülnek s ennek a nagyszabáBu ké
szülödésnek a közönség látja hasznát. Emlé
kezetes még a mult évi nyomdász-viga1om, 
melyet azonban most tul fognak Hcitálni. Reg· 
geltől éjszakáig a jókedv lesz ur a Csálában. 
Kezdete a mulatságnak az az érdekes kivonu· 
lás, melyet a juniálisra induló ny<>mdászok ran· 
deznek. A gyülekezés a téli szinházná.l törté· 
nik, honnan reggel fél 9" órakor mennek ki az 

ARADIKÖZLÖNY. 

erdőbe. A kivonulás látványo8sága lesz az a 
kocsira belyezett gép, mely az utcán a publi
kum s~emeláttára humoros röpiratokat fog ki· 
nyomni. Ezeket a friss nyomtatványokat aZ<ln
nal szét is osztják. A kivonuJókat az uj-aradi 
fuvó-zenekar kiséri, mig a tánc kezdetétól 
fogva a 83·ik gyalogezred teljes zenekara fog 
játszani. A délután folyamán a táncon kivül 
sok más szórakoztatá.sról gondoskodtak a ren· 
dezók. Lesz konfetti -csata, mely nélkül mos
tanság el sem képzelhetünk mulatságot. Ren
deznek ezenkivül számos látványosságot, mu
lat.tató versenyt és egyebeket. Este azután tű
zijáték következik, mely pazar fényességü lesz. 
A közönség pártolását a mulatság nemcsak e 
bőséges programmért, hanem ama jótékony cé· 
lok fejében is megérdemli, malyeket a tiszta 
jövedelem szolgál. Ennek felét a nyomdászok 
önképzőkörének alapjára. másik felét a tüdő
betegek szanatóriuma javára fordítják. 

(=) Az aradi szabómunkások szakegyl>!te 
junius hó ~22-én, vasárnap az uj-aradi 50 tag· 
ból álló Iuvós gyermekzenekar és egy aradi 
vonós zenekar közremüködése mellett a csálai 
nagyerdőben juniálíst rendez. 

Konstantinápoly a városligetben. 
(..&. Y-iY'Dapi ÖDD.ep~IJ' eUik~a.Uetel., 

- Az Amdi Kö~llmg tudósit.ójától -

Arad, junius 13. 

Ma péntek volt és szép idő. Öreg jósok 
azt tartják, hogy olyan idő van vasárnap, ami
lyen az előtte való pénteken volt. Ha ez az 
állitás igaz, akkor az aradi Nemzeti Szövetség 
vasárnapi ünnepélyét nincs ami megronthatná. 

A rendezőség most vr.n a legnagyobb mun· 
kában, s hogy a délutáni müsor egyes számai
nak sikerét biztosilsa s kiemelkedőbbé tegye, 
ma délután mar megkezdt$ az eg)es el6adások 
próbáit. Azonkivül világitási próba is volt ma 
este, öteter lángot gyujtottak meg a ligetben s 
ez valóságos fényárban uszott a pazar víllany
világitástól. Különösen gyönyörü látványt nyuj
tott a városlígeti tó, malynek vizében ezersze
resen tükröződött vissza· a sok lámpafény. 

A világítási próba előtt tartották meg a 
karusszel próbáját és a líceum előtti téren a sta
márverseny próbáját. 

Az alkalmi lap szerkesztói is elkészültek 
már munkájukkal s ebb•Jn szó lesz mio.darról, 
ami a mulatságon történik. Természetesen eb· 
ben is török dolgok uralják a helyzetet. 

A sátrakban árusiló hölglek névsorából 
egynéhány név tévedésből kimaradt. Igy a tö
rök-sátorban még dr. Szöll6sy Jenőné, a cuk
rász-pavillonban Tiseti Pálma, az ujság-sátorban 
.Fried Janka és Fleischer Ilonka fognak el· 
árusitani. 

Kiemelkedő és eredeti száma lesz a dél· 
utáni előadásoknak az a verses-prog,.amm, ame· 
lyet a produkciók egyes számai l'lőtt a müezzim 
fog kikíabálni a mecset tornyáróL 

Egyszóval olyan élvezetes és érdekes lesz 
a vasárnap délután, hogy nemcsak a sz6rako
zá2, hanem a látványosság szempontjából is 
megérdemli a "Konstantinápoly Aradon" elne· 
vezést. 

A rendezó-bizottság holnap, szombaton reg. 
gel 8 órakor a Hungária·kávéházban összejö
vetelt tart, melyen a legutólsó teendőket fog
ják megbeszélni. Végül a rendezőség közli a 
közönséggel a következő felhivást: ~ 

,.Kérjük mind.azokat, akik a vasárnap dél
utáni ünnepségekhez . virág?kkaZ hozzájárulni 
készek, hogy ajándékaikat vasárnap délel6tt ll 
óráig küldjék a templom-utcai polgári fiuisko· 
lába Bzilágyi Oy~rgy tanár eimére." 

t~O'Z. junias 14:. 

A turisták házavatája Gainán. 
(~ Idei leAnJ'YMb 4rdek~ 

- Az ..bGdl Köz~ tudósltój~L -

Arad, Juni\Jll u. 
Az aradhegyviáéii twrilta·egvesület évenkint 

felkeresi Oainát, az egykor hires leányvásárok 
helyét, hol julius 19·én még most is megtart
ják ezt a nevezetes alkalmat, ha másként nem. 
népmulatság formájában. 

Az idén ia kirándulnak a turisták e na
pon Oainára, hol a azokottnál nagyobbszabás11 
és egyben jelentős ünnepség készül. A turista 
egyesület, mely menedékházal épit ott, uj len
dületet akar adni ennek az érdP.kes népszo
kásnak 

Hogy az ünnepség nagyszabásu legyen, az 
egyesület bevonja abba Arad·, 7orda·Aranyos·, 
Kolots·, Bihar· és Hunyadmegyék érdeklődő kö
zönségét, s felhi vja a helyi és f6városi saiU 
figyelmát is. Mindezeket meghivja az ünnepé
lyen való részvételre is. 

Az ünnepség értékét emelni fogjá., hogy az 
arad-hegyvidéki turista-egyesüle~ ideiglenes me· 
nedékházát a leányvásár napj b nyitja meg. Ez 
a ház, mely egyelőre ideiglenes jelleggel épül, 
a jővóre már állandó lesz. Ott fog állani a Gai
na-hegy tetején s bizonyára jó szolgálatot tesz 
a turistáknak, kik ezt a vidéket gyakorta fel-
keresik. · 

Erről a vidékről, valamint a leányvásárról 
Lejtényi Sándornak a napokban megjelent és 
lapunkban is ismertetett könyve ad érdekes 
modorban bővebb felvilágosítást. 

A leányvásár alkalmával az idén nemcsak 
a nép fog mulatni, hanem a turista-egyesület 
ts rendez külön mulatságot, melyet tánccal köt· 
nek egybe. Hogy a népmulatságon is lenditse
nek. különböző dtiakat tüzo.ek ki. 

A terv Igen érdekes és bizonyára sokan 
fognak a kiránduláson résztvenni. A turista· 
egyesület különben a napokban ülést tart s 
ezen állapitja meg a teljes programmot. 

Ez a kirándulás ma éppen aktuális, ameny
nyiben a szinházban is a gainai leányvásár kö~ 
rül forog az & darab, melyet Moldován Gergely 
irt Flórika seerelme eimen. , 

HIR EK. 
- Személyi hirek. Gyulay Viktor gróf ara.d· 

megyei nagybirtokos, Aradon idó"ik. Hétfó11. jogtaná.• 
esoa& Lukácsy Lajos aradi itgyvéd kiséretében 
egyik birtokára, a temesmeogyei' MurányrA megy. 
a melyet ezuttal elóször látogat Qlillg. A község la

kossága nagy ünnepélyességgel, ba.ndériumma.l fo • 

gadja a földesurat, akinek kiséreteben lesz Manasty 
György dc. országgyűlési képviselő is, - Fehé,. · 
Miklóa nyng. földmiveléaügyi államtitkár ma Aradra 
érkezett, hogy e1hunyt l'Okona, Kártisz Emil aradi 
főmérnök hagyatéka ügyében bizonyos intézkedéseket 
tegyen. 

- Eljegyzés a királyi házban. Bécsból táv· 
iratozzák : Mária Anuunciata főhercegnó, a 
nemrág elhunyt Káro'y Lajos főhercegnek és 
Mária Terézia főhercegnőnek leánya jegyet vál· 
tott Sigfried bajor herceggel. A völegény né· 
hai ~rzsébet királyné unokaöcsese. 

- A szász király haldoklik. Sybillentwt·ból 
táviratozzák: A szász király állapotáról ma reg
gel 7 órakor a következő orvosi jelentést ad· 
ták ki: Az éjszakát általában nyugtalanul töl· 
tötte a bete.g. Csak reggel felé aludt néhán;r 
órát. Az első reggelit jó étvágygyal ette meg. 
Ujabb távirat szerint a beteg szász király ál
lapota roszra fordult. M4r csak ót·ákig élhet. A 
katasztrófa az orvosok véleménye szerínt kü· 
szöbön álL 
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1902. junius 14 

- Mangra Vazul BudapesteR. Nyilván
való volt, hogy Mangra Vazulnak a teg
napi győzelem után elso dolga lesz, hogy 
Budapestre menjen és ott kisérletet te
gyen arra, hogy megválasztására a meg
erősítést valahogy kikunyorálja; hogy 
egész komolyan reménykedik benne, szinte 
esodálni való. A mint fővárosi tudósítónk 
táviratozza, Mangra Vazul, az aradi zsi
naton szótöbbséggel megválasztott püspök 
ma Buaapestre érkezett, hogy SzéU Kál
mán miniszterelnök és Wlassia Gyula val
lás és közoktatásügyi miniszternél bemu
tatkozzék, és a megerősítés irányában a 
kormány jóakaró támogatását kérje. Jóakaró 
támogatás 1 Ezt szolgálta meg a multban 
Mangra, a magyar állam kormányával 
szembent 

- Tisza Kálmán utóda. Komáromból táv
iratozzák : Az .Antal Gábor püspök elnöklésé· 
vel kiküldött szavazatszedő bizottság ma fel· 
bontotta a 1.isza Kálmé.n halálával megürese· 
dett dunántuti ev.-ref. főgondooki állásra beér
kezett szavazatokat. 290 egyházközség szava
:zata lrözül 151 Hegedüs Sándorra, 134 Tisza 
Istvánra esett. Igy Hegyedüs 17 szótöbbséggel 
lett főgondnok. · 

- A király szobrai. A főváros képzőmü vé· 
szeti-bizottsága ma délelőtt Bd.rety István ta
nácsnok elnöklésével tartott ülésében foglalko· 
zott a király ajándékozta két szooornak, Ano
nymus és Hunyadi tlános szobrainak ujabb el
helyezésével. Béla király névtelen jegyzőjének 
szobrát eredetileg az Attila-körut és Palota-ut 
közötti kertecskébe tervezték. A !lliniszterel· 
nök azonban ezt az elhelyezést nem találta 
megfelelőnek, mert a háttér, a királyi palota 
óriási talapzata, az arnugy is kicsiny szobrot 
még jobban eltörpitené. Ajánlja a helyett a vá· 
rosligeti Szécl:tényi-szigetne~t a renaissance gót 
és román pavillon közti közterületét. A bizott· 
ság ellhaz az ujabb tervhez hozzájárult azzal a 
módositással, hogy a szobor a történelmi cso
porttal E;Zemközt, de kissé távolabb, csöndesebb 
helyen a háttérben fákkal és galyakkal he· 
lyeztessék el; ez a csendes visszavonultság in~ 
kább megfelel az Anonymushoz füzött fogal
maknak. - Hunyadi János szobrát eredetileg 
a.z Albrecht-ut kanyarulatánál levő kertecskébe 
kontemplálták. Schulek tanár, a halászbástya 
építésének vezetője ezt az elhe1yezést nem 
tartja szerencsésnek, mert kétoldalt csak a szo· 
bor hátát látnák a járó-kelők. Inditványa az, 
hogy a halászbástya folytatólagos kiépítése so· 
rán készitene egy kis köröndöt, a hová aztán 
szépen el lehetne. helyezni a szobrot, s a hon· 
nét szembe lá'.ná mindenki. A bizottság ez 
ujabb tervhez hozzájárult. 

- Milliós sikkasztás. Párisból táviratozzák, 
hogy egy ottani francia banknál egy miUi6 
frankos sikkasztás nyomára jöttek, melyet a 
bank egyik hivatalnoka követeU el. A sikkasztó 
neszét véve a vizsgálatnak, megszökött. 

- Damianich szobra Budapasten. A fővi
rosi Damjanich-asztaltársaság Siklddy Lőrinc 

.szoorásszal elkészíttette Damjanich Jánosnak 
életnagyságu mellszobrát, a melyet junius 15-én 
délut1.n hit órakor fognak leleplezni az asztal
társaságnak Soroksári·utca 4l. száma alatt levő 
b.elyiségeiben. 

- Megsemmisitett mandátumok a szerb 
kongresszuson. A karlócai szerb kongresszuson 
ma tieenkat iongresseusi tagnak megtámadott 
numdátumát vizsgálták át. A megtámadott man· 
dátumok közül Ko,.sics Lázárnak stabadkai és 
Popovics Vazalnak károlyvárosi maodátumát 
megsemmüitették s ellenfeleiket behozták. Ér· 
dekes, hogy a két maodátumát n.sztett kon· 
gresszusi tag a M~rsékelt párthot tartozott. 

ARADIKÖZLÖNY. 

- El6léptetés. Az igazságügyminiszter 
Pdrrwseley Dezső aradi törvényszéki irodaigaz
gatót a IX. fizetési osztály harmarlik fokozatáb& 
léptette elő. 

- A bokszegi jegyzöné drámája. St:hwégtr 
Lajos bokszegi jegyzőnek öngyilkossá lett fele
ségét ma délelőtt temették el óriási részvét 
mellett Bokszegen. Magáról a szerelmi drámá· 
ról ma érkezett be az alispánhoz a borosjenői 
főszolgabiróság jelentése, a mely igy szól: 

'risztelettel jelentem, hogy f. hó 10 én dél· 
előtt 11 órakor a helybeli Genát-féle vendéglő 
egy v~ndég~zobájában Hauser Yilmos bokszeg! 
körjegyzői irnok és &hwéger Lajosné bokszegi 
lakosok öngyilkosok lettek. · 

Az orvosrendőri hullaszemle szerint mind
két hulla ;obb halántékán 9 mm.-es forgópisz
tolylyal okozott lóseb találtatott. 

Az öngyilkosság kétséget kizáróan megál· 
lapittatván, az eltemetésre az engedélyt meg· 
adtam. · 

- Egy tanár tragédiája. Egy volt aradi ta
nár tragikus sorsáról írnak a ma érkező buda
pesti lapok. A fővárosi rendőrök egy gyanusan 
viselkedő uriemberre akadtak tegnap az utcán 
s bekísérték a főkapitányságra. Ott kiderült, 
hogy veszedelmes őrült, a mire elszállították a 
lipótmezei elmegyógyitó-intézetbe. A szeren· 
csétlen emberről fölvilágositást adott egy szé
kesfejérvári távirat, a melyben tudatta az oda
való rendőrség, hogy Havas (Hahn) Adolf fő· 
reáliskolai tanár, a ki az irodalomban ls jó ne· 
vet szerzett munkásságával, néhány hónappal 
ezelőtt Olaszországban keresett gyógyulást su· 
lyos idegbajára, de Genuában kitört rajta az 
őrület s egy ottani intézetbe csukták. Onnan 
Székesfejérvárra vitették a hozzátartozói, a kik· 
től most egy őrizetlen pillanatban megszökött. 

- Mármarossziget viz alatt. Nagy ve
szedelemről hoz hirt a táviró Mármaros
szi,qet egy részét el.öntötte az óriási mérvben 
megá-radt Tisza. A mára virradó éjjelen 
felhőszakadás. volt, melytól a Tisza és a 
belé ömlő mellékfolyók megáradtak. A 
medréből kiömlő Tisza a város felé höm
pölygött s egész városrészeket már el is 
öntött. Sok család be van szoritva laká
sába. A veszély egyre nő. A katonaság 
nagy erőfeszitéssel dolgozik a mentési 
munkálatokon, melyek élén a főispán áll. 
Ma délután az ár Sziget-Kamarát ·teljesen 
ewntötte Attól félnek, hogy a folyam régi 
medre felé huzódik s ekkor mérhetetlen 
lesz a veszély. A termésnek igy is vége; 
nagy nyomor vár a népre. Az alispán se· 
gélyt osztott a hajléktalanoknak. A kár 
százezrekre rug. 

- Az altábornagyné váltói. Fővárosi tudó
sítónk táviratozza : Az Erzsébet-téri uzsorás
börzén, a hol különben igen nagy, de igen 
könnyelmü uriemberek váltói képezik a forga
lom tárgyát, tegnap délután egy altábornagy 

· özvegyének váltóját adták kézröl-kézre. A két· 
ezer koronás elfogadmányou az altábornagy öz· 
vegyén kivül egy nem kevésbbé jóhangzásu 
név viselőjének ifju sarja is szerepelt s a pa
pirosért a fiat&l ember nem kért többet, csak a 
felét. Az uzsorások egyikének az üzlet megtet
szett s magához vette a papirost azzal, hogy 
egy óra mulva elhozza érte a pénzt. Az üzlet 
azonban balul ütött ki. Az uzsorás a váltót fel
mutatt& az altábornagynénak, a ki menten ki· 
jelentette, hogy a papíroson léva aláirás - ha· 
mis. Nem is bocsátotta el többé az uzsorást, 
hanem egyenesen a rendőrségre hajtatott vele. 
Itt a telügyeletes tisztviselő jegyzőkönyvbe fog· 
lalta a történteket, majd pedig két detektivet 
elküldött az Erzsébet-térre, hogy a fiatal em
bert, a ki a váltót elhozta, letartóztassa. A fia· 
tel ember azonban neszét vette a fordulatnak 

· és eltünt. Eddig nem találták meg. 
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- Házasság. V1k.rek Gyula junius hó !!·én, 
délután 6 órakor tartja eiküvójét az aradi izr. 
templomban Fekete Rózsika kisasszonynyal, Fe· 
ke'e Jakab aradi kereskedő leányával. 

- Gróf Forgácll Antal Dgya. A Nemzeti 
kaszinó által kiküldött bizottság szerdán dél· 
előtt ülést tartott gróf Forgáeh Antal ügyének 
teljes megvizsgálására. Az ülés kevés megsza
kítással délelőtt ll-tól délután fél hatig tartott. 
Az ülés során Irihallgatták a megvádolt gróf 
Forgách Antalt is. Ez a kihallgatás mintegy 
négy és fél óráig tartott s annak során nem
csak az ösmert vádra, de több kényes ügyre 
kiterjeszkedtek. Majd kihallgatták Madách Pál 
nógrádmegyei pénztáruokot is, aki annak: ide
jén a katonai becsületbiróság előtt gróf For• 
gách ellen terhelő vallomást tett. V aHomását 
most is föntartotta. A kinos aff dre valószinü· . 
leg szombat este véget ~r ; azok számára azon• 
ban, akik a hajszát intézik, semmi jót nem 
eredményez az ügy, mert a kimondandó hatá
rozat teljes objektivitással dönt az ügyben. A 
kiküldött vizsgáló-bizottság ugyanis szombaton 
délután öt órakor a Nemzeti kaszinó választ· 
mánya elé terjeszti az ügyet s a választmány 
nagy többsége, m.int hírlik, a kaszinóra nézve 
igen kínos botrányoknak a megszüntetése vé· 
gett ki fogja mondani, hogy miután gróf For• 
gách Antal a kaszinó tagjai sorából kilépett, a 
Nemzeti kaszinó nem foglalkozik többé a gróf 
ügyével. A mint lapunknak táviratozzik, For
gách kerületének, Balassagyarmatnak választói 
ma pártkülönbség nélkül nagy tiltakozó ülést 
tartottak, a melyen üdvözlő táviratot intéztek 
képviselőjükböz, tiltakozva az ellene inditott 
hajsza ellen és biztositva őt teljes bizalmukról. 

- Kinevezés a postán. Kétszáznagyven pos· 
ta-, telefon· és távíró-alkalmazott előlépését je· 
lenti mai számában a hivatalos lap. E szerint 
az elnök igazgató kinevezett: posta- és távíró· 
segédellenőrré 32 posta- és táviró-segédtisztet, 
posta- és táviróaltisztté 65 pos~,a-. és táviró-szol· 
gát, ideiglenes minősé~ü posta· és táviró-mü
szerésszé 2 napidíjas müszerészt, posta- és tá· 
viró-kezelóvé 136 posta- és táviró-kiadót, végül 
telefon-kezelóvé 6 telefon·napidijast. 

- A kik a föhadnagyért haltak meg. Bécs·· 
ből táviratozzák: Az elmult éjjel a II-ik számu 
tüzérségi laktanyában, ahol jelenleg utászok 
vannak {'llszállásolva, öngyilkosság történt. Egy 
Berger Mária nevü nevelónó főhadnagy kedve· 
sének lakásán, annak távollétében főbe lőtte . 
magát és meghalt. Az eset:azért kelt feltünést, 
mert Berger Mária ez esztend ö ben már. a nlá· 
sodilo neJ, aki a főhadnagy miatt P.letét veszi. 

..: .:- Világjáró ujságiró Aradon. Erdeires há· 
zaspár időziit egy nap óta Aradon. Boneff V. 
Péter bolgár ujsá.giró és a felesége ejtették 
utba városunkat világkörüli utjukban. Ezt az 
utat Boneff és neje gyElog szándékoznak 
megtenni. Nem az a céljuk, hogy minél ha
marabb befejezzék, mert tizenöt eszte-ndeig 
szándékoznak bolyongani a világban. Utazásuk 
célja főképen az ázsiai, afrikai, és ausztráliai 
népek tanulmányozása. Merész és nagy vállal· 
kozás ez, maly rengeteg veszedelemmel jár. 
Az utazók minden pénz nélkül szándékoz
zák megtenni az utat, s megélhetésükre ut· 
közben szerzik meg a módokat. Nyomattak 
képeslevelezőlapot, s ennek árusitássból szá
mitanak jövedelemre. A levelező-lapokon, roa
lyeket már Aradon is forgalomba hoztak, le 
van fotografálva Boneff meg a felesége s kö· 
zöttük áll a földgömb, mintegy világkörüli 
utjuknak jelképeként Az . ujságiró több ajánló 
irattal van ellátva. Igy a bolgár kormány
tól, Anglia, Franciaország, s monarkiánk. szó· 
fiai képviselője részéről. 

- Gomba által magnaérgezett család. Pécs· 
ről táviratozzák: Darány somogymegyei köz· 
ségben Patk6 I~tván öreg földmives tizenegy tagu 
családja szerdán gombát vacsQrált. Tegnap reg· 
gelre valamennyit eszméletlenül találtak. Dacára 
a gyors orvosi segítségnek, ma reggelig -nyolcan. 
meghaltak. 
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- A halálba kergetett szinésznö. •Me.gein:·· "'nyom~Íanul s a detektivek, a kik a szélhámos 
lékeztünk már arról, hogy Széchv Valbi ko- i~az~atót a nap?kban a biróság elé ak~rták ki· 
máromi szinésznó agyonlőtte msgát. Az ifju ser~1 •. nem találják sehol. Most orszagszerte 

. és ö d á •. - l'b d'tlt A é .körozlk. szm zn r maJ& va o an megren 1 u. sz p· K'' .. ött. b kh' t 1 k A b d t' 
· éb · á · · é őt t'' t k é - oroz an 1va a no . u apes 1 seg en v1r gzo szm szn uzes os romo s _ .. . 

h • • 1 · é t • á k d é é t tt . rendórség koroz1 Mártony Gyula Ferenc 29 éves 
azassag 1g re ar n e ves v e e egy csi· b khi t 1 k t k' 11 St b A · é . an va a no o , a 1 e en ern erg rmm s 

nos fiatalember. A szarelmesek boldogsága t t é h k. ·tx é t t• f 1· l t· t 
b lt t l

. A . ád. t es v re, angszer eszi u c g e ~ e Je en es azon an nem vo ar os. z 1m o megun a . . . . 
t ~·ét é hütl ül lh ta A 1 'b lopásért. A felJelentes szermt Martony a hang· 

szere OJ s en e agy . szereme en k. 'tó 1 k á • - •t 
l tk tt · és ó . d k'' t szer eszi cégtő egy soo oron t ero zongora esa a ozo szm zn mm en esz oz megra· k'"l .. t 1 • · 1 1 lt 1 · 

h 
• . . . . . • o csonve t, ame yet azotan Jogta anu e u aJ· 

gadott, ogy csabitóját visszanyerJe. Az erze- d 't tt M. tJ; t t· k d' · h 1 r lt l'lh t' 
k 1 k~ . . om o . lll an ar oz ·o asi eye e a a a o 

eny el uletü leány latva, hogy mmden kü~- It R dó: . K" r :Ir' dt ll 
delern haszontalannak bizonyult, megírta utolsó kn~~ ~1° ' lat en '"' ot ony 18 a e ene 8 

bá t l . l 't l b t • t k. t b ~ orozo eve e . na os eve e , ame y en anucso er ecsu· 
lete és nyugalma megrontójátóL A csábitó vá· - A Maros szezonja.. A Neptun Maros-fürdő 

vasárnap, e hó H)-én megnyílik. A mig a női 
laszolt : Csomagot küldött neki, amelyben re· fürdők elkészülnek, az uszoda délelőtt tizenegy 
t•olvert és mérget mellélcelt. Ez a fölháboritóan óráig a nők számára van fentartva. 
lelketlen felelet a szinésznót mélyen lesujtotta, 
s kedvesének revolverével sziven lőtte magát. 
A komáromi törvényszék a csábitó ellen ön· 
gyílkosságra való rábirás eimén büntető eljárást 
inditott meg. 

- Kinevezés. Bing Ferenc, az aradi Neu
man testvérek cég tisztviselője, a Magyar Le· 
számítoló és Pénzváltó bank hivatalnokává ne
veztetett ki. 

- Testvérek a javitóintézetbon. Az aradi 
rendőrség két gyermek-testvért készül felkül· 
deni az aszódi javítóintézetbe. Macsányi Piroska 
a leány és Macsányi Ferdinánd a fiu-gyermek. 
A leáRy alig 13 éves, a fiu pedig 14 éves mult. 
A két testvér rossz utra indult s a rendőrség
nek sok baja volt velük s most ugy akarják 
az életnek visszaadni őket, hogy a javitóinté
zetbe küldik fel. 

- A kaposvári érettségi. Huszonhárom ka· 
posvári nyolcadosztályn diák közül csak kilenc 
mehet~tt ma érettségire, tizennégynek a vizs
gálatát a miniszter távirati intézkedésére fel
függesztették, - ezt jelentik KaposvárróL En· 
nek az állapotnak az. előzményei eléggé is· 
meretesek. Az az állitólagos csíny, amely 
ilyen su1yos következménnyel járt tízennégy 
dlágra, ugy láts~ik mégis csak elég komoly
nak találtatott. Hogy miképpen áll voltaképpen 
az ügy. s a tizennégy diákot milyen nagy baj 
éri a ,.csiny.. miatt ; erről még nem jöhetett 
hir, mert az ügyiratok még nem érkeztek visz· 
sza a minisztertől. 

· - Visazatérés két évi eltünés után. Két 
évig volt távol szülei házától Stabó Gyula aradi 
községi biróaági kézbesítő Gyula nevü fia. Két 
tv el6tt megszökiitt otthonról s most visszake· 
rült. Szülei már lemondtak arról, hogy valaha 
viszontlátják, azt hitték, régen meghalt már 
valahol. Két év előtt, 19fJO." éy augusztus 22-én 
tünt el a fíu szüleinek Töltés-utca 4. számu 
házából. Akkor még tizenhárom éves volt és 
a polgári iskola harmadik osztályába járt. Va· 
lamí csinyt tett s attól félve, hogy az apja 
megveri, elsZÖkött. Sok nyomorosigon ment 
keresztül azóta. Az utól:>bi időben Nagyszalonta 
mallett egy vasuti ör szolgálatában állott, mínt 
béres. A rendórség országszerte. köröztette, de 
nem tudtak a fiu nyomára akadni. Most végre 
rászánta magát és hazajött. Tegnap érkezett 
Aradra két évi · kalandos távollét után. 

- Megszökött igazgató. Weisz József buda.
pesti hitelszövetkezeti igazgatónak igen za.va· 
ros a multja. Egy jdeig mint ügynök élősködött 
a mások zsebén, utóbb tnegunta az apróbb csa
lásokat s hitelszövetkezetett alapitott Igazga· 
tónak persze önmagát tette meg. A szövetke· 
zet Weisz József igazgatása alatt épen nem ví· 
rágzott. Kölcsönt ugyan azért mindenkinek 
igértek, a ki a temérdek beiratási "s informá· 
láBi díjakat megfizette, de pénzt valójában 
csak egy ember kapott: maga az igazgató ur. 
A szédelgésnek természetszerüen bünvádi föl· 
jelentés lett a vége. Nem kevesebb mnit nyolc· 
van panaszt emeltek Weisz József eUen s a 
biróság négy esztandi börtönnel és 1600 ko· 
ro na péMbíintetéssel sujtotta őt. Weisz József 
a biróság ítéletét megfelebbezte s aztán hama· 
r-osan bucsut mondott Budapastnek, Eltünt 

- Pör egy tortáért A pestvidéki já.rá.sbiró· 
ság előtt furcsa pör folyik nagy elkeseredettséfgeL 
A pör tárgya egy torta, a melyet egy ottani környékbeli 
nó·egylet legutóbbi mula.tsá.gá.n sorsoltak ki s a me· 
lyet ugyancsak ott el is fogyasztottak. A pörnek tu
lajdonképen nincs is e szarint tárgya, mert ami volt, 
azt a pörils felek megették. E'2í a furcsa pör külön
ben igy támadt : A nőegylet mulatsagnn jótékony
célra kisorsoltak, egy tortát és egy FleisehrneisteT 
nevü uriember 36 korona 60 fillérért, mint legtöb
bet igérő, megvá.sárolta s mindjárt meg is ette. A 
társaság egy másik tagja, egy gyáros, aki szintén 
részt vett az á.rverésben, azt á.llitotta, hogy ő .gért 
legtöbbet s igy magának követeli a tortát. A dolog· 
ból pör lett. A gyáros - miutá.n a tortát már meg 
nem kaphatja - 10 koronát követel kártéritás fejé· 
ben. A különös pör még nem ért véget, l:!..z idó 
szerint ott tartanak, hogy egy csomó bejelentett uj 
ta.nut hallgatnak ki még az iga.zsá.g teljes megvilá.
gitásá.ra.. 

' ' 

1 - Hirtelen halál. Szalay Károly dr. aradi 
ügyvédnek kertje van a Mihály-utcában. Itt 
van alkalmazásban Kmnitye Mária napszámos· 
n.J, aki a kerttulajdonos vincellérjének felesége. 
Es. az asszony ma délután 2 óra táj ban a kert· 
ben a földiepret gyomlálta, miközben hirtelen 
rosszul lett, s ott a kertben meghalt. Leitner 
Ernő dr. rendőrorvos a halál okául stivszélhü
dést állapitott meg. 

- Leány férfiruhában. Nyiregyh4zár6l irják. 
hogy az ottaní rendórség aminap érdekes szél· 
hámost tartóztatott le : egy leányt, aki évekig 
férfiruhát viselt és számos csalást és lopást 
követett el más neve alatt. Tizenkétévvel ez
előtt történtt hogy egy debreceni gazda szol
gálatába fogadott e~y if jut, aki Sz. 'l ó th .M:ár· 
tonnak mondotta · magát. Erre a névre szólt a 
munkakönyve is. Sokára derült ki esak vélet
lenül, hogy Sz. Tóth Márton nem férfi, hanem 
leány. A kalandos életű szolga, amikor titkát 
megtudták, megszökött a ·háztól s rr:agával 
vitte gazdájának: kezei\gyébe jutott holmiját is, 
továbbá az előbbi szolgának, Dar6czy Jenőnek 
ott maradt munkakönyvét is. A 8?;. Nagy Már· 
ton nevére szóló munkakönyvhöz is hasonló 
módon jutott hozzá. Ezután Daróczy JeM név
vel bejárta az országot, számos szélh&'ri!essá
got követve el. A hatóság elrendelte kÖrözte
tését s az igazí Daróczy Jenőt le is tartóztatta 
helyette a budapesti rendőrség. A szegény em· 
bernek sok bajába került, mig igazolní tudta 
magát s visszanyerte szabadságát: ' Ekkor már 
rájöttek, hogy a férfiruhában járó leány esi· 
nálta a bonyodalmat s ez irányban indult meg 
a nyomozás. Nehány nappal ezelőt.t sikerült 
végre letartóztatni Nyíregyházán a kalandos 
nószemélyt, aki azután megvallotta, hogy va· 
lódi neve Alexy Julianna. Debrecenbevitték az 
ügyészség fogházába. 

- Tilos nevetni. Egy angol biró elitélte -
a· törvényszék humorát. Ugy jött létre ez az 
itélet, hogy a biró kiürittette a törvénykezési 
termet azért, mert a hallgatóság egy, bizonyára 
nagyon komikus jelenet vagy szóváltás hatása 
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alatt általános kacagásban tört ki. Az angol 
birónak kétségtelenül igaza van, mücor arra az. 
álláspontra helyezkedik, hogy ·az igazságszol· 
gáltatás mindig és minden körülmény közt sok· 
kal komolyabb dolog, semWgy azzal a kacagás 
összeegyeztethető volna. Tény, hogy büntetőkó· 
dex és viccelés nem rokontermészetűek és hogy 
a vádlottak védekezése és a. hallgatóság jóked7e 
nem illenek stilszerüen egymáshoz, Azonban a 
lapok mégis nagyon kemény kritikáL gyakorol· 
nak a fennforgó e~etben. Vitatják az ujságok 
azt, hogy ha az egyik biró kitiltja a nevetédre 
hangolt hallgatóságot, akkor a masík biró tar· 
tózkodjék attól, ami gyakran megneveltett a 
tárgyalásoK közönségét -'- a vicceléstőL Ebbö~ 
az alkalomból az angol sajtó a birák ötleteiből,.. 
szatirikus megjegyzéseiből egy egész kis sze· 
melvényt állitott össze s ez által rnutatja ki .. 
hogy Angliában a törvényszéki tárgyalások al~ 
kalmával maguk a birák szokták jókedvre de· 
riteni a közönséget. 

- Kinos jelenet a premiéren. A Nemzeti 
Szinház mai bemutató előadásán egy kis inter· 
mezzo történt, a mely maidnem pánikot oko
zott. Az utolsó képben Török Irma visszavonul 
egy szobába az Yvette szerepében. Gyertyákat 
gyujtott, s ágyba fekve kloroformmal kisérel 
meg öngyilkosságot. Mikor berohantak hozzá,. 
Hegyesi Mari véletlenül az egyiK gyergyát fel· 
döntötte, a mely ott égett tovább. A szőnyeg 
már-már égni kezdett, a mikor valaki a közön· 
ség köréből felkiáltett : 

- A gyertyát ! . 
Erre az egész közönség izgatottan ismé

telte: 
. - A gyertyát, a gyertyát ! 
Hegyesi Mari nem vesztfltte el lélekjelen

létét ott termett a gyertya mellett, azt föl· 
emelte s ezzel minden bajnak elejét vette. Az. 
incidens kínos volt, a közönség izgatottsága a 
jelenetet meg is zavartd. De azért pánik sza
rencsére nem támadt s a jelenetet aztán za
vartalanul végig játszhatták a szinészek. 

- Aki korán kel aranyat lel. Ez a közmon· 
dá.s beteljesedett Gyetván Ambrus bodonyi la~ 
kosnál, a ki azon ban keservesen megadta az 
árát a szerencséjének. Gyetván a mult hónap. 
IO·én reggel 4 orakor elindult hazulról, hogy a. 
szántóföldjét megmunkálja. Alig haladt el a 
harmadik ház előtt, a mikor egy 10 koronás 
aranyat talált. Alig hogy egy lépéssei tovább 
ment, ismét egy 10 koronás arany feküdt és 
egy kissé távolabb ismét egy. Gyetván felvett& 
az aranyakat, zsebrevágta és kiment dolgozni. 
Este, mikor hazatért a munkáról, a felesége el· 
mondta nek1, hogy az éjjel kirabolták Freund 
Dávid korcsmárost és elvittek töle 1250 koro
na készpénzt. Gyetván ekkor megmutatta a fe· 
leségének, hogy mit talált, de eszükbe sem ju· 
tott, hogy erről jelentést is kellene tenni, ha· 
nem e helyett elrejtették a pénzt a ládatiókba. 
Pár nappal később Gyetvánné felváltotta az 
egyik: aranyat a boltban. Minthogy a kh•abolt 
Freundtól több 10 koronás aranyat is vittek 
el, a kereskedő értesitette Freundot, ez viszont 
a csendőrséget, mely kérdőre vonta Gyetvánnét. 
Ez elmondta, hogy a.z ura találta az aranyat~ 
de esale egyet vallott be. A házkutatásnál még 
két aranyat találtak s ennek alapján letartóz
tatták Gyetvánt és alapos vallatás alá vették,. 
de mert s6mmifele kinzóeszközzel sem birták rá· 
venni, hogy a rablást beismerje, bekísérték a 
törvényszékhez, hol elzárták. E hét elején az
után véletlenül megkerültek a rablók Golozstin 
György, Hamara István és Berkes Dani szemé· 
lyében, a kik menelf:ülés közben veszitették el 
a Gyetván -által megtalált aranyakat. Gyetvánt 
szabadon bocsátották, de oly sulyos sérülések
kel tért· haza, hogy pár hétig is munkaképte· 
len lesz. 

· - A nazarénus feleség. Tenke vidékén,. 
mint Biharvármegyében általában, nagyot hó
dit a köznép között a nazarénizmus. Ujlalei Já· 
nos parasztgazda felesége ís hivő lett titokban~ 
de nem mert szólani az nrá.nak, aki buzgó 
vasLagnyaku kálvinista. Ujlakini ugy gondolta, 
hogy titokban végzi el az áttérést. Szerdán dél· 
után, míg az ura a réten kaszált, egy --sereg 
nazarénus hivővel s a nazarénusok papjával 
kíment a Körös folyóhoz. Itt azokták végezni 
a nazarénusok keresztelő szertartásuka:t. Hirte
len vihar kerekedett. Még a. nazarénusok bele 
sem fogtak a szertartásba. De azért bevonul
tak: a vizbe. A vihar a réten kaszáló lJjlakít 
véletlenül éppen a Körös felé kergette haza. 
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Mikor közelj(ltt a vizben didergő csapathoz, 
m~gismerte a feleségél Rett~ne~ diih fogt_a 
el a férjet. Először lekapt.a a vállaról a kaszat 
s e·nel a gyilkos szarszámmal rohant a tö· 

· megre, de a part mellett eldobta· a kaszát ~ 
ugy rohant be a vizbe. Ek:kor dühöngött leg
jobban a vihar. A nazarénus hivők ILiugráltak 

. a vizből s rohanlak hazafelé. Ujlaki bajáná: 
iogva buzta ld a par.ra a vallásos oeremónió
tál B az ijedtségtől félig ájult feleségét. A mel{· 
vadult ember a parton reátámadt az ájult asz· 
szonyra s a kaszája nyelé. el agyba-főbe verte. 
Egy pár visszabátorkodott embernek sikerült 
nagynehezen a dühöogót megfékezni. Ujlaki 
Jánosné most élet-halál kiitött lebeg. Al1gha 
marad életben. A férj ellen megtették a felje
lf'lntést. 

- Gambetta egy jellemz6 vonása. A nagy 
francia szónok a legnagyobb szellemi munkát 
akkor volt kénytelen végezni, mikor a legna
gyobb gond szakadt reá, - édesanyja nagybe
t~g-en feküdt s a fiu az életéért remegett. De 
bármennyire lefoglalta éppen Abben az időben 
a~ egyiptomi kérdés Gambettát, azért minden 
este fölkereste édesanyját, órákat töltött el mel· 
!ette s csak éjfélután tért haza lakásáu. Reg· 
gel rendesen ismét birt kapott anyjáról s 
ugyanigy déltájban is naponta Eugéne Etien
netől, aki Gambettának a politikai küzdelmek· 
ben is társa és barátja is volt. Mikor a dön· 
tés napja elkövetkezett a parlamentben s 
Gambelta éppen a szószék felé haladt, hogy 
egy nagy beszédet tartson a szavazás előtt, 
akkor közeled~tt feléje l:!rtienne azzal a szán· 
dékkal, hogy az anya bekövetkezelt halá· 
lát Kö:zölje. Gambetta elsápadt és izgatottan 
kérdezte barátját: mi hir. Etienne pedig nem 
merte e pillanatban közölni a ~yá~zhirt s azt 
mondta: · egyformán, változatJanul. Gambetta 
fölsietett a szószékre és ~gyik leghatalmasabb 
szónoklatát dörögte le. Mikor tapsvib.ar közben 
lelépett a tribünről. akkor tudta :neg a valót s 
a.~ egész éjszakát a halott mellett tölt5tte kön-
nyek és zokogás között. . 

- Magyar név. Zunderstein Armin és kis· 
koru Zunderstein Ilona aradi lakosok vezetfÍ=k· 

. nevüket "Zádor" ra, Huszerl Franciska pedig 
.,Holló"·ra kért átváltoztatását a belügyminisz· 

· ter megen~tedte. .· · 
- T. üzletfeleink szives tudomú&r~ hozzu-It, 

hogy Révése Nándor könyv. és papirk.ereskedó ura.t 
(Szabadtér 20. szám. Telefon 265.sz.) lépviselóség- ~ 
~ral ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánk.at, 
va.lamiot az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdeldó 
megbisásolrat. 

' -x- Költözködés Dukes JI. utdda bécsi 
cég hirdetési irodája, amely hosszu idóköo a Roth· 
schild bazárban volt a napokbaB helyiséget váJtoz.ta
-tott, és irodájá.t l. Wolizeile N, 9 alá helyezte át, 
amely uj helyiségben a folytoo emelkedő cég meg

. felelő irodahelyiségeket bérelt. Ezen r.agy átalakitás 
is nagyol:>bitá.s lelletöTé t&szi fenti cégnek, hogy a 
már 23 év óta fennálló irodájuk, ;_ amely e téren 
& legreálisabi és legooulansabball: egyike a hasonló 
irodát lrözött - messzemenö összeköttetései foly-

. tán, ugy u árdellódö tözönaég · valamin\ a lapok 
minden lri.Ualmainak &eljesea megfelelhe~~Senek. 

, A cár fökertésze 
Dl l n t It l e l k ll • t o l v a J. 

C&u Yi.._,&M •llélhlli••• le~üaa.J -

- Az Amdi Kö.dönr tudósitójától. -

Arad, junlus 13. 

Érdekes multu szélhámost öriznek a sze· 
gedi rendórség börtönében. A oár fókertésze 
Yolt és a szentpétervári udvartól kapott bizo· 
nyitvány alapján minden ntl~Y fejedelmi ud· 
varnál 'alkalmazták, mig csak ki nem. derült, 
hogy rosz hajlamo, könnyelmü ember. Fiatal
ságának kezdetén fokról-fokra baladt s mint
egy másfél év óta fokról-fokra sülJ ed, -:- mig 
végre. mint közönsége-s biciklHolvaj eljutott az 
alföldi magyar város rendörségének vendéglátó 
hajlékába .. 

A cár -volt fdkertésze ezuttat biciklilopás 
miatt került fogságba. Sifrisch Lajos szabad· 
kai diáknak '8. palicsi . fürdőben ellopták a bi
ciklijét. A szabadkai rendőrség kipuhatolta, 

. ?·, 

hogy a tólnj a azegedi országut felé vette 
utját. Sifrisch. az értesitás után idejött és kö
zölte a szegedi rendörséggel a tolnj személy· 
leirását. 1 

. A szegedi rendőrség ki puha tolta,. hogy a 
paliesi biciklit Kemény kerékpároshoz vitték 
javitás céljából. Kemény ugyanolyan Rzemély~ 

leirást adott az emberről. aki a kerékpárt neki 
átadta, mint Sifriscb. Közben az Enders·cir· 
kusz igazgat6ja, Bietfenath panaszolta Rainer 
József főkapitánynak, hogy tegnap az iskola· 
utcai 16. sz. a. ház kapuja alól ismeretlen • tet· 
tes elloptá értékes biciklijét. 

A rendőrség értesült, hogy vasárnap este 
egy vöröses bajnsz.u, csíptetős ember szállt meg 
SzAgeden az Alföldi-vendéglőben. A fogadóst 
figyelmessé tették az emberre, akiról már any
nyit tudtak, hogy Stfriseb. Lajos 160 frtos bi· 
eiklijét egy uanáclme{ltlei utbiztosnak adta el 
15 frtért, az Enders·eirkusz igazgatójától lopott 
kerékpárt pedig 23 frtért adta el Kohn Vilmos 
vendéglősnek. Mikor az ismeretlen me~kapta 
a pénzt, visszament az Alföldi s~állóba, ahol 
óráját zálogban hagyta.. Bitó János vendéglös 
nyomban értesitette a könli őrszemet. 

Javában balpaprikásozott a csíptetős ur, 
mikor a rendór hozzálépett és f5lszólitotta, 
hogy néhány percre jöjjön ki a folyosóra. 

- Akármiért keres - szólt előkelő ha· 
nyagsággal a cár egykori fókertésze - enged
je, hogy elóbb elköltsem a vacsorámat. 

- Egy percig sem várhatok - felelt a 
detektív. 

A vörösbajuszos ur ·erre - alkalmasint 
bátoritóul - lecsusztatott t>gy pohár bort, az· 
tán követte a rendőrt, aki r6vid beszélgetés 
után a rendl5rséghez vitte. Itt már Temesváry 
Géza dr. alkapitány várta. A vallatás során az 
elfogott ember irásaiból kiderült, hoiy Jager 
Viktornak hi vják, würtenbergi, 31 éves, uno· 

~o-kaöcscse a világilirti Jager dr.-nak, a Jager-ing 
meghonositójának. 

Jager Viktor Tübingenben kertészeti' aka· 
démiát végzett és igen fiatalo!l. került Szent
pétervárra, ahol a cár föke;·tésze lett. Majd 
onnét a perzsa sab udvarába, Teheránba ke· 
rült, ahol angol mintára rendezte az uralkodó 
kertjét. Perzsiából Franciaországba, majd An· 
gliába, onnét Amerikába keriilt. Mindenütt 
nagy urakat szolgált, de mindenütt rossz fát 
tett a tüzre . 

Londonban fogadott valakivel, hogy be· 
járja biciklin a világot. Magyarországig el is 
jött. de itt, ambt mondja, a bor és a szép 
leány meggabalyitotta. Esküdözöt~ hogy a két 
biciklin kivül egyebet nem lopott. A rendőrség 
azonban azt gyanitja, hogy Jager lopott keréi 
párolconjárta be Európát. Az egyik városban 
lopott bieiklit a másik városban eladta és si· 
et ve ismét kerékpárt lopott. A rendőrségnek 
ugyanis tudomása van róla, hogy Pozsonytól 
Szegedig több városban loptak biciklit. Való
szinü, hogy Jager lopkodta össze ezeket a bi· 
eiklik et. 

Jager Viktorra különben egyéb kellemet· 
Jen dolgok is kiderültek. A jeles bicikli·tolvaj 
a szentpétervári német konzulátus által 1892. 
évre szóló utlevelet állittatott ki. Ezt Jager 1902. 
évre hamisitolta s ez utlevéllel jutolt Belgrád
ba. Ugyancsak: ily hamisítással került Perzsiába 
ü:. Hét év előtt katona volt s akkor jobbkeze· 
csuklóban eltört; az6ta béna. Most a Fekete· 
tenger vidékére készült, ha el nem fogták: 
volna. 

A cár volt főlcartésze németül, angolul, 
franciául és szerbül beszél. A világ minden 
nagy városában megfordult. Magyarországba 
ugy került, hogy Bécsből hajón Zimonyba, majd 
Belgrádba ment s innét Szabadkára. Itt lopta 

• 
el az első mal'{yar kt'rék p;irt. Azt mond'jlt. ~o:y 
a podgyár za R 1mburgb, n. Zi ~Mnyban é.; St ..• -
badkán vaa. A szegedi rendörség t'Zir nl tá"'l'
iratilag tudako~ödc~t. 

· Ji~er Vilctort bt-j,.lHnti.;; nélkiil való cs.'l· 
vargis mi.ttt négy napi elzárásra iLél:ék:. Kö~
ben tóvább nyomoznak viselt dolgai után. mf-rt 
a rAndörség nagykal;berü csalónak hLzi a vi· 
hígjáró némett t. · 

TORVÉNYKEZ ÉS. 
§ Vontatasi monopolium. Ezen eim alatt E.f!Y 

hajós aláir~sat hflVt'S támadó nyil~téri közia· 
mány jelent meg a Magyo.·r 8t6 ez évi ál ri! ·s 
hó 4 iki ~zámáoan. A r.ikkiró ezen c.ikkében 
bevP-sen timadta a Magyar folyam és tenge-rha
józási részvénytársaságot, mert ez ef.tV oiyan 
vontatási szerződé:l kötött Sch ő n J~:~kab haj-)· 
zási ü_ynökkE-1. amely e .. nek tetemes előD)·~· 
ket biztosit. De kijutott a sértő támadásokb·)l 
Schőn Ja.kahnak is, aki azért rágalmaz~5s és 
becsületsé-rtés "'étsége miatt sajtópiirl ind.to;t a 
a c1kk i rója ellen. A s •jtóügyi .,. izsgálat során 
a szerzóségf>t Kirt Jrnó magánhi,·atnlnok vál· 
lalta eL A bP.fejf'zett vizsgálat után bPn~·ujtott 
vádirat ell':'n Kirz; kifog:isokknl él~. ame1yeht 
ma tárgy~tlt a bUnletótörvén)SLék vádtanácsa 
Czáráo táblai biró elnökl~le alatt. A vádtanács 
a főmagánvádló ügyvédjének dr: Vaisz Sándor
nak vád és dr. Gonda Dezgőnek védóbeliZéde 
után Kirz Jenőt vád alá h+>lyezle a Schón Ja. 
kab sérelmére elkövetett rágalmazás és b(lcsü· 
letsértés vétségeiért. Ezen i!~yben · m+>g a 
nyári szünet elótt megtartják a sajtóiigyi f5t5r·· 
gyalást. -

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az At-adi Kiizliiny tudósitójától. -

Arad, juniua 13. 

Négy napig ~selt az esö felváltva. mig m:J. 
egészen Kimlt'radt és a lé~ is felmelegedett. 

Kilátásunk van jó időrA, mely végre igen 
előnyös volna o1inMn vetemén,vünKre. 

Bet>rk~zett rossz hir~k és a készlet biánJ a 
még szilárd11n tartják göbna·árainkat, mely kil· 
rülmény piacunkra nem kéres vonzó erőt gya
korolni. merl mindösl'lze mintegy 200 mater
mázsa buza és 300 métermázsa tengerit hoz;. 
tak be. . · 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm su1y
egységet véve alapszámitás.nak, .korona ér· 
tékben :. 

Buza I-so minőségü 8·80-9·oo. 
Buza közép minőségü 8·60-8 80. 
Tengeri 4·so-:;·oo. 
Rozs nfívleges jegyzés 6'60-6·7o. 
Arpa névleliCOS jegyzés 5 20-5 25. 
Zab névleges jegyzés 6"20-6 50. 
Az irányzat szilárd. 

Hivatalos árfolyamok 
a bodapesti llrta• és értéktőzscléa. 

BedapMt, juniws 13. 

Magyar aranyjáradék '% . . . . . . . . . . . 
Wagyar koronajáradék 4% • • • • • 
){agyar arany '%% .......... • ... . 
Magyar ezüst 4 'la% . .. • • • • • • • • • • • , 
Magyar keleti vasut .......••••••• 
Magyar földtehermenteE.itési kötvéor . . . • • • 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . • • • • • 
HorvAt·szlavon földtehermentesitési kötvény • • • 
Magrar nyereménysorsje8f kölcsön . .. • . . ..• 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 

120.60 
98-

119.-
100.-
119.-
97.80 

100.-
97.50 

206.-

- Az .4.mdt KözlimtJ távirati tudósitásL -
BudaJtHt, junius 13. 

· 1Nlilóz1de. BuzakinAlat mérsékelt, vételkedv korlátolt. 
Nyugodt irányzat mellett 11,000 méter:aázsa került forga~ 
!omba, változatlanul tartott árakon. Bgyéb gabonanemek 
változatlanok. ldöjáré.s szép. 

Zárkrt 12 &rakor: ' 

9.:~ 9.35 
8.01- 8.02 
6.63-6.64 
~.76- 5.77 
~.14-- !1.15 
5.22-!'I.U 

Buza juniusra . • • . • . . . • 
Buza októberre • . . • . . . . 
Rozs októberre . '. . . . . . . 
Zab októberre . . • • • · . . . . 
Tengeri juliusra , • , •••• · • 
Tengeri auguszt.usra . • • , 
Repce augwoztusra • • • • • . ll.7ó-1L8!» 
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Zd.rW l~: 

Buza juolusra . • • • • . • • • -.-· --.
Busa októberre ..••••• , 1.98- 8.
Bozs októbene • • • • 6.!13- 6.&4 
Zab októberre. • • • • • • • • 5.75- 5.76 
Tengeri ju.liusra . • • • • • • • ~u 1- 5. lZ 
Tengeri auguermwra. ~ •••• :uS- 5.19 
R.opce aagusstusra • • • . . 11.70-11.80 

ZdrltJt lJ dr'Gkor: korona 

Osztrák llit.elré6néilf • • • . . . • • 688.71'> 
Wagyar hitelrészvény . . . . . • • • 708.
Les:r;á.nútolóbank részvény ..•.. , . '36.00 
R.tma-:W:urtwri Tasmú résZVéDJ .•.• !>17.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvéDJ 702.50 
Közuti Ta&Ut • • • • , • • • , • • • dU..W 
Városi villamos vasut részvény ... 311.-

·.' 

Budapest-kibányai sertéskereskedele~~. 
- Junius 13. - , 

MaggtK tk6rtmdü: Öreg nehéz páronként fOO ldlo
grammon telúti sulyba.n 98-W fillérig, öreg közép paron
ként 30Q.---tOO kilogramm sulybau -- fillérig, fiatal 
nehéz pá.ronként 320 kilogrammon felüli sulyban 10~7 
tlllérig, fiatal közép páronként 251-320 lqlogramm suly- . 
ban l~ fUlérig, fiatal könnyü páronként 250 ldlo
grammig terjedő sulyban 103-ó fillérig. 

Sz6f'bia4: Nehéz páronként 260 kilogrammon feliill 
snlyban 104--6 fillérig, közép páronként 240--200 kilo
gramm sulyban 102-4 fillérig, könnyü páronként 24.0 Id.-
logrammig terjedő sulyban lü0-2 tilléríg. · 

&rtúlttuám. Junius 10. napján volt készlet 4&,8M 
darab, junius 1 L napján fölhaJtatott 1132 dar~b. j unius 
ll. napján elszállíttatott 39ú .. darab, Junius 12. napjé.D 
maradt készlet 4.7,593 darab .. Uzlet: GyöDge. 

CSARNOK. 
Történetek 

egy ócska paradicsomban. 
Irt&: BeveNI .Jeu&. 

(Folytatás.) 

VII. Az uj lakó. 

{81 

Ád&m érthető izgalommal várta a másna· 
pot. Nyugtalanul fetrengett moha-ágyán egész 

~--éjszaka s csak reggel felé nyQmta el a buz· 
góság. 

Mikor felébredt, a nap már javában szórta 
tn.zes sugaralt a földre. A madarak hangos esi· 
csergése töltötle be a balzsamos helyet. A te· 
rebélyes fák széles, zöld levelei ls mintha sze· 
.relemról, uj életról susogtak volna. 

Ádám hirtelen felugrott fekvőhelyiirc'Sl s kö· 
rottekintett a rengetegben, melyet a Mindenha· 
tó keg~ essége lakóhelyéül rendelt. 

Majd felkíáltott nagy meglepetésében. 
Mellette a dus pázsiton, egy gyönyörü fi· 

atal nő feküdt 8 husos, gömbölyü karjára fek· 
tetve a fejét, mélyen aludt. Hófehér kebJe las· 
san, szabályosan emelkedett. Alma édes, gyö· 
nyörteljes lehetett, mert boldogan, megelége· 
detten mosolygott. Gyöngyfogai kivillantak a 
vérpiros ajkak közül. 

- Eszem a zuzáját. de szép egy perszóna ! 
- szólt áhitattal. 

.adám sokáig nézte tágra nyilt szemekkel 

í. 

ARADIKÖZLÖNY. 

- Mit ugy ls Y 
- Balkézre ... 
- Ejh, dehogy! Honny solt, qui mal y 

pense ... 
- Hát ho~y képzeli akkor 'l Mem értem ! 
- Nem 'l Pedig tudb.atná.d, hogy én va· 

gyok a feleséged . , . · 
Adám zavartan nézett a nevető teremtésre. 
- Már mint az enyén f - hebegte. 
- Igen, a te kis l:Lvád . • . Evicéd. 
- Bandi legvek ha egy kukkot is értek 

az egész dologból ! 
- Hát majd megmagyarázom, Az éjjel. 

mikor lefeküdtél, folyton arról úbrándoztál, amit 
'Gábor beszélt neked. 

• - Az igaz, hogy folyton asszonyról álmo· 
·doztam. 

- Nos tehát: az Ur meghalll'(aHa fohászo
dat s bajnalfelé mély álmot bocsátott reád. 

- Stimmt l Erre is emlékszem. 
- Mik:or aztán az igazak álmát aludtad. 

kivet·. e az egyik oldalbordádat. 
- Kutya·fékom teremtette! De hiszen ez 

zsebmetszés! ... Es én még azt álmoQ.tam, 
hogy hájjal kenegetik az oldala.nat! 

- Ebből az oldalbordából lettem - én. 
- Oh édes oldalbordám ! - kiáltott Adám 

elragadtatva s· karjai közé zárta a gyönyörü 
asszonyt. 

- Nos tehát, férjem uram: még most is 
sajnálod, hogy férjes asszony vagyok 1 

- Dehogy sajnálom, dehogy! Mikor én 
vagyok az a boldog, aki magáénak vallhat ..• 
Eszem a zuzádat ! Hiszen 

Nincsen annyi tenger esilag az égen, 
Id.int ahányszor eszembe voltál néll:em. 

- Az evésr51 jut eszembe, hogy éhes va
gyok. Mi van ennivaló 'l 

- Amit akarsz, szivem száp szerelme. 
Akarsz egy kis tejet 1 

- Nem bánom. Csak hozd szaporán, Utá· 
na jó lesz egy kevés osztriga. 

_. - Mieivel, vagy a .nélkül1 ~.' ' ~ .. 
·· -·A nélkül. · 

- Hozom, gyöngyl5m. Mindjá.rt itt leszek! 
- Délre aztán főzök jó tyuklevest és sü· 

tök foghagymás rostétyost, meg lekváros gom· 
bóeot. 

- Jó lesz! En meg vágok: aprófát s vi· 
gyázok a tüzre . 

- Ez már beszéd! Igy beszél egy igazi ur ! 
Mikor aztán jóizüen megették a reggelit, 

Ádám karjára füzte remekszép asszonyát s 
megindult vele a paradicsomban, bemutatni ne· 
ki adósságmentes birtokát. 

Közben rózsás terveket szőttek a sejtel
mea jövoről mely - ugy hitték - zavartalan és 
örök lesz. 

(FoJ.rta,Uiaa következik.) 

Vasuti kiizlekedés. 
- *-*'DJ'• ..... •" -···· 116 1-tGl. -

1 erős vágyakozása támadt, hogy Istennek ezt •; 
a remek alkotását megcsókolja. 

ARADRÓL ARADRA 
B•dapeat felé lldvl: Badapeat felől 6rkezlk: 

Lassan melléje térdelt a szép teremtésnek s 
föléje hajolva, cuppanós csókot nyomott az aj
kára. 

- Ez aztán kiadós volt ! - szólt elra
gadtatva. " 

A n5 felrezzent álmábóL S amint a szerel
m,ittas férfit föléje hajolva látta. szemérmesen 
pirulva befödte patyolat testét a földig omló, 
dus szőke fürtjeiveL , 

- Ádám ! - susogta halkan. 
- Hier! 
- Te vagy az 'l 
- Hogyan hát ismer a kisasszony '1- kér-

dezte Ádám csodálkozva. 
- Menj, te bohó! Nem vagyek én már 

kisasszony ! 
- Nem 1 Hát mi 'l · 
- Asszony vagyok . . . boldog asszony ... 
- Ugy 'l Férjes vagy talán már özvegy 1 
- Férjes ... 
._ Kár, - jegyezte meg Ádlim sóhajtva. 
- Már miért volna ez kár ? - kérdezte 

a fiatal nl'í boldogan mosolyogva. 
- Mert akkor elvettem volna feleségül ! 

szólt Ádám felesíllámi..l szemekkel. 
- Engem 'l De hiszen ez felesleges ! 
- Hát 1ondolja hogy ugr la • . • 

Nagyváradra reggel ~.10 Személyvonat reggel 6.05 
Gyornvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személysz. tv. d. u. ~-4~ Személyvonat d. u. 3.32 
Gyornvonat délután 4.21 Gyorsvonat este '7.11 
Személyvonat este 9.3~ Szmv. Szolnokról este O.-

Erdély felé: Erdély feli l: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel 4.59 
Gyornvonat délután 12.11 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborslnig délután · 2.04. Személyvonat d. e. 10.á0 
Személyvonat d. u. 4:.07 Radná.ról délután 2.36 
Ra.dnára délután 6.35 Gyorsvonat délután 4.06 
Gyorsvonat este 7.18 Személyvonat este· 8.57 

Tenutevár felé: TaMuvir felil: 
Személyvonat reggel 6.15 Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. e. 11.56 Személyvoat d. u. 3.44 
Vegyesvonat délután 5.- $2;emélyvonfl.t é.ljel 10.59 

Szeged felé: Szeged fel il: 
Vegyesvonat reggel '1.10 Személyvonat reggel 8.35 
Személyvonat d. u. 4.11 Vegyesvonat este 7.06 

Brád felé: Brád fel6·1: 
Személyvonat reggel 6.25 Gurabonczról szm. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.
Qurahonczig szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.50 

MAJus l-től beziu-ólag szeptember 30-lg ünnep- és 
vasárnap, valamint a radnai búcsúnapokon Jön RadnáróJ 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

1902. jnnius a 

NAPIREND. 
J•iaa 14. Bzombat. Róm. kath. napt&': N.-Vazul.

Protestáns naptár: N.-Vazul. - Izraelita naptAr: Sabbat, 
Nassa. - Görög-keleti naptár (junius 1.): JusztWi. - A 
nap kél 3 óra 47 perckor, nyugszik T óra ll perckor. -
A hold kél l óra 18 perckor, nyugszik O óra 8 perckor. 

Klloaey-kilyvtár. Nyitv& van hét!őn, ezerdán és szom
baton délelőtt ll SJ.-121M óráig; kedden, csütörtökön élJ 
pénteken délután l ~-21ft ·óráig; vasárnap és ünnepna
pokon zArva. HelyiBég: Ereklye-mwseum helyisége mellett.i 
6lésterem. · · 

ldijóaláa. A központi meteorologiai·iBtézemek Aradra 
küldött táviratai szarint a mai napra a következő időjá
rt\s várható: Enyhe, sok helyütt csapadék, zivatarok. 

N y á r i s z i n h á z. 
Bzombaton, 1902. évi junius hó 14·én: 

DISZELÖADAS 
a Bunk6esJ"·emlékt6bla lelepleHse alkalmáb61. 

Krisztus Pilátus előtt. 
Nagy némaképlet rendezve M:unktcsr festménye utAn. 

BZT KÖVETI: 

lakarioth. 
Tragédia ~ felvonásbau. lrta: Váradi Antal. 

Pontius 
Annás, főpap 
Isachar 
Kaiphás 
A.)J.a.sver 

SZEMÉLYEK: 
Gózon Béla. Nephta.li 
Győre Alajos. lskarioth 
Tukorai L. János . 
Juhász S Péter 
Mariházi M. Magdolna 

NYILTTÉR.* 

Sarkadi A. 
Csiky László. 
Ternyei L. 
Németh J. 
Gazdi A. 

Özv." Vékony Pálné szOI. Csengeri Klára 
mélyen szomorodott s2ivvel jelenti a maga 
és számos rokonai nevében is a felejthet· 
len jó férj, rokon és barát · . . 

VÉKONY PÁL . 
asztalos meater urnak, 

1902. évi jnnius hó 12 én esti 8 órakor, 
életének 64·ik évében történt hirtelen el· 
huny tát. 

A boldogultnak földi maradványai ju
nius hó 14·én, délután 4 órtkor fognak 
Demeter utca 25. számu házából a hely· 
beli közsirkertben örök nyugalomra he· 
lyeztetni. 

Az engesztelő gyászmise-áldozat ju· 
niue hó 16·án, délelőtt 9 órakor fog a 
helybeli főt. Minorita·atyák szentegyházá· 
ban az egek Urának bemutattatoL 

Arad, 1902. junius lS. 

Nyugodjék csendesen ! 

Alólirottak mélyel'l szomorodott sziv
vel jelentik a maguk és számos rokonaik 
nevében is a felejthetlen jó nevelő atya, 
rokon és jó barát .. ~ ,, . ·) · , 

VÉKONY PAL ~ 
asztalos meatar urnak. · 

1902, évi junius hó 12 ·én esti 8 órakor, 
életének 64·ik évében történt hirtelen el· 
hunytát. 

A boldogultnak földi maradványai ju 
nius hó 14-én, délután 4 órakor fognak 
Demeter-utca 25. számu saját házából a 
helybeli közsirkertben örök nyugalomra 
helyeztetni. 

Az engesztelő gyászmise-áldozat junius 
hó 16 án, délelőtt 9 órakor fog a helybeli 
föt. Minorita-atyáK szentegyházában az 
egek Urának bemutattatoL 

Arad, 1902. junius 18. 

Nyugodjék csendesen l 
Stllllk Sándor és neje, 

Stlblk 8uartáv, Stiblk József és neje, 
nevelő gyermekei. 

T .. , .. Katalla él! leánya: KrlazUaa. 
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1902. JUDtUS 14. 

lö19-1902. tkvi. sz. 

EgJUHea 

inerési hirdetménJ iitonat. 
A világosi kir. járásbíróság. 

mint telekkönyvi hatóság közhírré 
teszi, hogy Gróf Nádasdy Ferencz 
gyoroki uad.lma végrehlljtaló ké· 
relmére, továbbá Wechsler ide 
aradi, továbbá Arad-csanádi gaz
.dasá!-d takarékpénztár, továbbá özv. 
lzsó Istvánné, aradi lakos. továbbá 
Szelle József ügyvéd aradi lakos, 
továbbá Victoria takarék és hitel· 
'intézet r. t. továbbá Aradi polgári 
takarékpénztár, továbbá Fiseber M. 
aradi lakos, továbbá Kaiser József 
P,ankotai lakos, továbbá Palrurár 
Adámné szül. Luka Léna kon
szinezi lakos. továbbá dr. Czégka 
·zdenkó ügyvéd világosi lakos, to
vábbá Bildbau~r Adalbert paulisi 
lakos, tolábbá Dobó Lászlóné je· 
lenl~gi jászapáti lakos, továbbá dr. 
Hotorán Jakab ügyvéd világosi la 
kos, továbbá Aradi ipar és nép
bank, továbbá Schvarlz Simon 
aradí lakos, továbbá Lázár György 
ügyvéd an.di lakos, továbbá P etika 
György magyaráti lakos, és végül 
dr. Kertész Miksa ügyvéd aradi 
lakos mint csatlakozó végrehajta
tók javára, Luka Juon kovaszinczi 
lakos végrehajtást szenvedett elleni 
400 korona tőkekövetelés és járu· 
lékai, továbbá 520 kor. tőke s jár., 
továbbá 1000 kor. tőke s jár., to 
vábbá 310 kor. tőke s jár., továbbá 
656 kor. tőke s jár., továbbá !20 
kor. tőke s jár., továbbá 1600 kor. 
tőke s jár., továbbá 500 kor. tőke 
s jár., továbbá 120 kor. tőke s jár., 
továbbá 67 kor. töke s jár., to 
vábbá 120 kor. tőke s jár., továbbá 
so kor. töke s jár., továbbá 129 
kor. 94 fill. tőke s jár.. tov.i.bbá 
410 kor. tőke s jár., továbbá 20 
kor. töke s jár., továbbá 200 kor. 
tőke s jár., továbbá 381 kor. tőke 
s jár., továbbá 360 kor. tőke s jár .. 
továbbá 100 kor. tőke s jár., és 
-végül 50 korona tőke s járulékai 
iránti végrehajtási ügyébAn, Styef 
Juon kovaszinczi lakos utóaj8.nlata 
folytán a világosi kir. járásbiróság 
területén lévő, Aradmagyében fekvő, 
a l. a kovaszinczi 112. sz. tjkben 
az A. I. 8. sorgz. alatt felvett in· 
gatlauságra 47 korona, továbbá 2. 
a kovaszioczi 162. sz. tjkvben A. 
I. 1-7. sorsz. ~ila.tt felvett ingat· 
lanságra 826 korona, továbbá 3. 
a kovaszinczi 826. sz. tjkvben az 
A. + l. sorsz. alatt felvett ingat· 
lanságra 57 korona, továbbá 4. a 
kovaszinczi 560. sz. tjkvben A. I. 
1 ás 8-13. sorsz. alatt felvett in
gatlanságra 1099 korona, továbbá 
.5. a i\ovaszinczi 1538. sz. tjk:vben 
A. L 1. sorsz. alatt felvett ingat· 
lanságra 1099 kor. és végül 6. a 
.k:ovaszinczi 1773. számu tjkvben 
az A. l. 1-6. sorszám alatt felvett 
:ingatlanságra 1058 koronában ezen
nel megállapitott kíkiáltást árban 
az árverést elrendelte, és hogy 
a fentebb megjelölt ingatlanok az 
~902. évi junius hó 30-ik napján dél· 
elötti 10 órakor kovaszincz község
házánál megtartandó nyilvános ár· 
verésen a megállapitott kíkiáltási 
.áron felül, de nem a megigért 150 
kor., 2900 kol'., 1295 kor., 2400 
tor. és 2406 koronán alól eladatni 
fogtJ.&k. 

Arverezni szándékozók tartoz. 
nak az ingatlan becsárának 10°/o-át, 
vagyis 4 korona 70 fill., 82 kor. 
.ao fillér, 5 kor. 70 fill., 109 kor. 
:90 fillért, 109 korona 90 fillért, 
és 105 korona so fillért kész
pénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 
42. §·ábB.Il jelzett árfolyammal 
azámitott és az 1881. évi no
vember hó l-én 8333~ sz. alatt 

kelt igazságügyminiszteri rende
let s. §-ában kijelölt óvadékké
pes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy . ~ _1881. 
LX. t.-cz.l70. §-a értelmében a bá
natpénznek a biróságnál előleges 
elhelyezéséról kiállitott szabály· 
szerü elismervényt átszolgáltatni. 

"Aradi Estilap" 
és 

"Aradi- ~~ggeti · Lap" 

l Magyar kir. &lla.m.vasv.tak igazgatósága. 

819&-a-1902. sz. hoz. 

az Aradhoz közel fekvő vá·· 
Hirdetmény. 

.... ......--..... - ~---T.. ·'-~ .,.,..... ' 

Kelt Világoson, 1902. évi má
jus hó 4-ik napján, a világosi kir. 
járásbíróság, mint telekkönyvi ha· 
tóságnál. 

1065 
Akna w, 

kir. járásbiró. 

TELEFON ..,.~ 

Legn&g)'oblt vAla-zték 

rosokban ~ · : ~ 

ügynököket 
' ·. ~-1 ~-- __ .keres,.:. . t 

kik a nevezett lapokat - me
lyeknek ára 1-1 kr. és ol
csóságuknál fogva a legnagyobb 
elterjedtségre tarthatnak szá
mot - szokásos jutalék mel
lett teriesztenék és árusitanák. 

· · · · Ez~nnel közhírré tétetik, hogy 
a v•ti i:oesikba.n - a&. illomási 
helyisegekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák kalapok, 
ruha< és fehérnemüek, botok, nap
ernyők é$ esernyők stb. az. alább 
felsorol\ állomásokon árverés· al kal· 
mával azonnali készj)éni~ fizetés 
mellett el fognak adatni : 

állomáson !. évi junius hó arany, ezüst és ékszer
tárgyakban. 

Mískolcz 23-án d. u. 2 óra 
Kolozsvár 24:-én d. u. 2 óra 

Alkalmi vételek és eladások. Bpest ny. áll. 28-án d. e. 9 óra 

DEUTSCH IZIDOR Ajánlatokat elfogad az 
Budapest, 1902. május hóban. 

órás és ékszerész 42 

A R A D, T EM P LOM -U T C Z A 
Mtnorita-palota. 

z á l o g c z é d u l á k, 

Aradi nyomda részvénytársaság. 
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

MÁRIA·RADNAI GYOMORCSEPPEK. i 
l 

arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy be- Gyomorgörcs. gyomorfájás, erős gyomorhurut és étvágytalanság ellen biztos szer. i 

Eta ÖVeiJ 6ra 80 llll~r. : cseréltetnek. M.-Radnai vértisztitó és fájdalom nélküli hashajtó labdacsok. 1 

l 
' Eo dobos 6ra 80 llllér. 

M.•radnai lábizzadáa elleni ken6ca. 
Ki próbAli hatAsu, egy tégely használata elegend ö. - En tégei.J' Ara l kor. gépkezelő, 

aki ugy stabil gépeknél és 
mozgonyoknál, valamint gőz

fürészen is jártas, 

. Xossutb-féle )t.~raanai gyöngyvirág-ereme. • 
Apolja. sz épiti és finomitja. az arcz bőrt. eltAvolit máj!oltot, sze pl öt pattanáso- ! 

kat, bőratkAkat es az arcznak bajt és üdeséget kölcsönöz. · 
K18 Ugll l korona. - :Nata tégll 2 korona. 

M:.-radna:l ayomorerÖs:L"tÓ "Cea. 
Eu CI80Jnag 6ra l kor. 20 lill. f e l v é t e t i k. 

Aki a magyar vagy német 
nyelven kivül románul is be

szél, előnyben részesül. _ 

Márla-radnai hajassa;tia biztos szar hajhullás ás fajkorpa ellen kitünli hajápolí szar. 
l iiveg ára 2 korona. 

Xitünö közkebeltségnek örvenaö Xossuth-féle bajuszpdr6. 
Eg dobo• 6ra 30 llllér. 421 

Ajánlatok bizonyitvány-má
solatokkal és fizetési igények~ 
kel a ,.Báró Korb Tivadar jó· 
száshelyi gözflirész"-hez, posta: 

. ~- Kaphaták : 

UDVARDI KOSSUTH PÁL 
a. "MegvAJ.tó•-hoz czimzeit gyóg'yszertil.rában JII .• Jlad.n6n, és az ország mlnden 
nagyobb gyógyszertárában. - Gyógyszerészek J•és<~ere Aradon Vojtek és Weisz 
··. • -· " -· ~ ~ · -· .• ~ ,_ .. gyógyáru kereskedőknél. 

Gurahoncz intézendők. lou 

Radnai jár. föszolgabirájától. 

3548-902. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
Az elhalálozás folytán megüresedett soly· 

mosikörjegyzói állásra; mely körjegyzőség 
hez Solymos, Milova és Odvos községek tar· 
toznak, s mely a természetbeni lakás 
körjegyzői földek haszon élvezetén kivül 
700 korona törzsfizetés, 891 kor. 20 
fillér gabona váltság, 252 kor. belutazási 
átalány, és 44 kor. 80 fillér széna vált
ság árral van javadalmazva, pályázatot 
nyitok. 

Felhívom mindazokat kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. 
ez. 6. §.-ában előirt képesítésüket igazoló 
okmányokkal felszerelt kérvényüket hoz
zám legkésőbb f. évi junius hó 30-ának 
délután 5 óráig annyival is inkább bead
ják, mivel a későbben beérkező kérvénye
ket figyelembe venni nem fogom. 

A választás f. évi julius hó l-ének 
délelőtti 9 órakor Solymos községházánál 
fog megtartatni. 

M.-Radna, 1902. é"i junius hó 9-én. 

Péczel• Elek, 
1061 főszolgabiró. 

Seabury & .Johnson-féle 

Benson-Tapasza 
a leghatásosabb ezer 

Köszvény, csuz, derékfájás. 
csipöfájás, hátbaj, 

mellbaj, köhögés, 
minden meghülés ellen. 

Óvaktdjllllk eseUiyebb értékli utáuzatold6ll • 

Louia Ritz A Co., Hamburg. 
Aradon kapható : Földes Kelemen, Hajós 
Árpád gyógyszertára az "Isteni Gondvise· 
lés"-bez és Rozsnyay Mátyás gyógyszer· 

tárában Szabadság-tér. t110t 

' 

\ 
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.ARADI KÖZLÖNY. · · 19ft':! . .:;unius 14 

Le~obbaks~ünemükbena ~t~~~M_i_n_de_n_c_s_a_li_d_s_za_·m~a-·r_a_l~eg~n_a~gy~o_b_h_é_rt_é~kk~e~l~b~ir~na~k~.~~~s~ 
Í;. · *(~~ ';ízes_ité.sre C ONSD M MÉ- TDKO K FRA~t:b~1~a~5~!é~S~K 87""~ 7 á.ra ao fillér. 

· -.ladell h.••••-· loe•Hlo•~ DlArtá•· 
S tü•l~kDf'k .... 

Néhány csepp elegendö. · 
Ovegecsl:ékbeu uo fillértil te1dve. 

és elt"g 2 adag erös, kllnnyen 
emészthető, 

~ cgészsé~es leveshe't, 
mely mpu vi1 hont
lételbnl néhány perc 
alatt elüi1llitható. 

19 különféle f~jté.ba.n. 

élelmiszerek. Egy kisérlet meggyőzőbb mint bármely reklám. 
;.:~--:-- -'"""·== Minden fűszer-. csemege-kereskedésben éa drogueriában kapható. "="'"" _-::-"'·~,_o:o. 

~ ................................................................................ ... 
-------·"·----------------------------------------------
L~~~~~~)~~ *************************** 
~'~W<~ ~_,;~ : Hölgyeknek és Uraknak : 

* egyaránt ajánlható az általam készitett "Contra Son" kor· * * pa elleni fejmosó, mely a legtisztább anyagokbal va.n össze· * lrodámban 

®1~®11~®0 

Permetezók 
egy jó irással 

ltöl;;y 

* állitva. * biró * Hogy nz egP.szségre nem káros anyagokat tartalmaz, iga~ * * zolja egy budapesti kir. ker. törvényszéki hites vegyész, valamint * 
3 évi jótállással 

(1.:n.gye:n. ;ia:vi. tás) 

p é nztárke ze lés re 

a zürichi nemzetközi vegy!11tézet bizony1tványa. * EZf•n fejmoso rendes használata megszünteti a fejkorpa * * képződést. a hajnak selyemszerü finomságet és igen szt·p * * fényt ad. * * Nem állítom, hogy hajnövesl;tő, hanem az által, bogy a * 
·Hőnig Frigyes 

harangöntönél * fejbőr tiszta és korpa mentes, a hajhullást enyhiti. * 
• 

Ezen fejmosó minden esetben a lgnagyobb sikerrel lett * Rákóczi·utcza 28. sz. 
és 1~~0 használva, mit számtalan egyénnel tudok igazolni. . * Kitünő hatásánál fogva számtalan esetben ajánlva lett fllr. * Ugyanott 908-

• 1 • t d "k é é ' * Tisch Mór Arad város tb. föorvosa által. * Jrooal een D v gz sere • Gyors száradása által a legérzékenyebb fejen is használható. * tüzi fecskendök, 
* U"" ECY ü:vec ára 61:1 k.:rajomár. -:e& * * A ri. é. közönsé~ becses bizlllmát kérve~ maradtam • 

: . kiváló tisztelettel : B ing Eae, 7I raD. 
borszivattyuk, 

* rrUitÓCZY ELEK * kutak és gummi tömlök 
gyári árakon. • . :f-ocl.r.... 1735 • 

·· ~ ,.. <· .,.. _,_.,.._,-_,.~~·<T>.,~- -, --·~""". \ : . Arad, Andrássy~tér 18. Salacz-utczai rész. : 
Jav! tások elfogadtatnak. 

(~t:~\t~.>o~mtJ(t~ ••••••••••••••••••••••••••• 9®100111®®19® 

~ ALAPITT ... -l.TOTT 1~76. ~ 

L ÉS FIA 
kárpi"tos és d.iszi"tÖ 

Aradon, Szabadság-tér 20. sz. (Gróf Nádasdy-ház.) 

Elvállalnak a legegyszerübbtol a legfinomabb 

\ak~s-berenDezést minaen stylben 
a legjutányosabb árak mellett. 

~árpi-t-papir :nagy ra,k"tár. 

(Tapéta) gipsz és Machse, dombor-menyezetek és kemény dombormű 
a legmüvésziesebb kivitelben. -. Tervek és árjegyzékek kívánatra lesz készítve. 

Minden f6városi verseny kizárva. 

Lószitt·, ali•il.- ·és szé;:t~as · utatt•:tez · •·aktár·oD. 
Mindennemü vászon éa fa-ablakredőnyök, egyleti disz és diszitési zászlók gyár• 

tási terme, ünnepélyek és termek diazitési vállalata. ,. 

~~ Tekeasztalok bellttzása hei,Tben é~ ,,·idéken. ~~ _ ... _._ 
A nagyérdrmii , kőzönség pártfogását kéri ··· · ; . ·l teljes tisztelettel 

955 

,, 
·' 
·' 

\ . :Berá:n. .A..n. 'ta1 és :F"'ia .• · 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

Aradt nyomda részvenytárn•ág könyvnyomdája. 

• N •· a 
• 

l 
l 
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